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— Co do ciebie zas$,
na zakonczenie

panie niedowiarku, powiada
swej nowiny spirytysta, przenosisz
si¢ do Stanow Zjednoczonych ze wszystkiemi przesg-
dami i wspomnieniami Francji. Pragne¢ aby$ ciez-
kiem doswiadczeniem przekonany zostal o mojej po-

tedze. Dowiesz si¢ czy lonathan [Dream jest isto-
tnie spirytysta. Oszylem ci¢ skoéra amerykanina
a wydostaniesz si¢ z niej wtedy tylko, gdy ja
zechee! 11

Na t¢ wiadomo$¢ zimny pot przestrachu oblewa
czoto Paryzanina, zrywa si¢ i wota:

— But Jeannot spak Englisch!'l co znaczy ,Alez
ja nie umiem po angielskuld Nagle przerywa sobie
wykrzyknik, bo postrzega z ostupieniem, ze wydaje
z krtani dzwigki podobne do $wistania ptakow.
Umial juz po angielsku. Po chwili spiryta usypia go
snem magnetycznym i odchodzac jedna jeszcze po-
zostawia radg, to jest, aby pamigtal ze medrzec ni-
czemu si¢ nie dziwi.

Nastepuje zatem obudzenie sig.

»,O Tm¢ z rana™ opowiada Lefebvre,' stuzacy

wsze we tug zwyczaju do mojej sypialni przyno-
szagc mi ziennik. Uchylit sztorg, mity blask stonca
wpltyna o po ojuiuczynit na mnie bardzo przy-

jemne wrazenie. Zwrocitem twarz ku §wiathu i o zgro-
zo! wlosy powstaty mi na glowie, zbraklo mi nawet
sit, aby wota¢ o pomoc.

»Naprzeciw mnie u$miechat si¢ i podskakiwat

mtody murzyn z zgbami bialemi jak klawisze forte-
pjanu, i grubemi pasowemi wargami zakrywajacemi
mu czg$¢ nosa i brody. ,,Zamknatem oczy, serce mi
bitlo tak gwaltownie, jakby pier§ rozsadzi¢ mialo.
Kiedy o$mielitem si¢ podnies¢ powieki, murzyna juz
nie byto. W mgnieniu oka wyskoczytem zt6zka i po-
biegtem do okna.
karnie,

Naprzeciw zobaczylem trzy dru-
sze$¢ redakcji i mnostwo porozlepianych na
murach ogloszen. Ulicg przesuwali si¢ ludzie zajgci,
milczacy, $piesznie biegnacy z rekami w kieszeniach
w ktorych zapewne kryli rewolwery, ani gwaru, ani
krzykéw, ani gapidw, ani sktadéw cygar, ani kawiar-
ni ijak daleko wzrokiem siggnaé¢ mogtem ani jedne-
go policjanta, ani jednego zandarma! Stalo si¢! by-
lem istotnie w Ameryce! Nieznany, sam jeden zna-
laztem si¢ w tym kraju pozbawionym rzadu, praw
i policyi, pomigdzy ludem dzikim,
i chciwym! Tak, bytem zgubiony!ll

nieokrzesanym

Zrozpaczony Francuz spoglada w lustro i spostrze-
ga, ze i wjego wlasnej osobie przerazajace zaszly od-
miany. Z wytwornego i zrgcznego Francuza statl si¢
Amerykaninem silnym i barczystym ale bladym i ly-
sym, z faworytami splywajacemi na ramiona. Zbladt,
zgby mu zadzwonily, zimno przenikng¢to go do szpiku
ko$ci. Zbiera si¢ jednak na odwage, wzywa na po-
moc frazeologia ojczysta i wota.

— Powinienem by¢ cztowiekiem! mam do podtrzy-
mania imi¢ _Francuza!

Przeciwnos$ci, rodza boha-

terow!

Z tym wykrzyknikiem dzwoni na stuzacego i roz-
kazuje zjawiajacemu si¢ murzynowi roznieci¢ ogien
w kominie. Murzyn ukazuje w $miechu swoje biate
zgby i1 szeroko otwiera oczy ze zdziwienia. ,,Alboz
nie ma zapalek powiada z ironjg, alboz niemozecie
sami si¢ nachyli¢!? To moéwiagc potraca korbg w do-
le komina i w mgnieniu oka roznieca zywy plomien.
Potem ze wzgardliwym ruszeniem ramion odcho-
dzi...

— O ludzie barbarzynski, wota Lefebvre, oludzie
pozbawiony poezji i wyobrazni! o ludzie, ktoéry oba-

wiasz si¢ straci¢ minut¢ nawet na rozniecenie ognia,
dla tej nedznej pobudki, ze czas to pieniadze!

Ogrzawszy si¢ przy kominie mysli o kapieli, i przy-
wolawszy murzyna zapytuje, gdzie w tern miescie zna-
le§¢ mozna tazienki?

— Lazienki? a to na co?“

— Na to zapewne aby si¢ wykagpac!

Wtedy murzyn otwiera ukryte drzwiczki i ukazuje
tuz obok sypialni bardzo wykwintny gabinecik, ze
wszystkiemi przyborami do kapieli. Kapiel w domu
to rzecz arcy wygodna, mowi do siebien Francuz, ale
jest to wymyst grubjariskiege narodu,
czem wigcdj nie mysli jak o wygodzie.

ktory o ni-

My Francuzi nie doszliSmy jeszcze dzigki niebu do
tak grubego pojmowania rzeczy. Milczatem, opo-
wiada dalej, i tyko po cichu ztorzeczylem tym obrzy-
dliwym amerykanskim domom, tym nieobyczajnym
mieszkancom, tym istnym wigzieniom z ktorych
cztowiek wydali¢ si¢ nie moze, bo znajduje tuz pod
reka wszystko, na wyszukanie czego w Paryzu ma
przyjemno$¢ jezdzi¢, z wielkim kosztem wprawdzie,
ale za to bardzo daleko. Po skoficzeniu toalety prze-
istoczony Paryzanin, zdjety obawa o podobnez prze-
istoczenie domu swego i familji, opuszcza sypialnig.
Na pierwszym zaraz kroku zatrzymuje si¢ peten zgro-
zy i zatoSci. W bawialnej komnacie przybranej z po-
wazng lubo smakowna prostota, spostrzegt na S$cia-
nach pozawieszane portrety Penna, zatozyciela osady
Kwakrow, Waszyngtona, Linkolna ktory ztracza zostat
prezydentem St. Zjednoczonych i innych podobnych
wielkich mezow, ktorzy powstali z niczego. Otoz to
geniusze opiekuncze mego nowego domu, wota ze
zgroza, domu francuza wychowanego we czci dla sity
i powodzen! Jaki$ tam nieznany kwaker, jaki$ jene-
ral, ktéry mogac $mialo zosta¢c monarcha nowego
§wiata, poprzestal na zaszczycie pozostania najwyz-
szym urzednikiem wolnego narodu. Jaki§ rzemiesl-
nik wyniesiony pracg do godnosci adwokata, a potem
prezydenta swego kraju, oto sa bohaterowie amery-

*kanscy! I czegdz mozna spodziewa¢ si¢ od narodu



pograzonego w podobnych przesadach?
to tona wyjdzie zapewne nowozytny Cezar Tak na
kazdym kroku spotykajac przedmioty i urzadzenia
ktore
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do najwyzszego stopnia sprzeczne z poj¢ciami
przyni6st z Europy, doktor Lefebvre a raczej nowo
nazywajacy si¢ w Ameryce doktor Schmidt, przecha-
dza si¢ po swym domu i trafia do kuchni. Tu spo-
strzega dwie kobiety pilnie zatrudnione urzadzaniem
puddingu, a wjednej z nich starannie ubranej, z su-
knia jedwabna podniesiong przez ostrozno$¢ i tadnym
fartuszkiem, poznaje o bogi! swoja zon¢. Tak, byta
to jego zona, ale jakze zmieniona i inna jak w Paryzu.
Odwraca si¢ ku niemu z uprzejmem powitaniem i o-
$wiadcza ma, Ze trudni si¢ dzi§ kuchnig w celu przy-
rzadzenia ulubionej przez niego potrawy. Gdy wy-
mawia te stowa dr. Schmidt spostrzega pigkny wyraz
jej twarzy, spokojna przezroczystos¢ spojrzenia i dzi-
wng dobro¢ a czuto$¢ rozlang w calej osobie. Wy-
daje stuzacej dlugi szereg polecen, z ktorych kazde
ma na celu ozdobienie domu lub uczynienie go bar-
dziej wygodnym i przyjemnym dla niego i dla catlej
familji. Patrzac na nig i sluchajac jej mowy pelnej
mitoéci zapomnienia o sobie samej, doktéor Schmidt
popada w diugie rozmyslania.

—O stabosci ludzkiego serca! wota w mysli, jakze
milg jest memu uchu ta stodka muzyka w_ktdrej imig
moje 1 moich dzieci stanowi nieustanng zwrotke!
W Paryzu, we Francji nastuchatem si¢ zwrotek cal-
kiem innej natuiy. Tam Zzona moja byla wielce
cnotliwg osobg, ale zbyteczna jej pokora utrudniata
mi nieco zyeie.

Czynié¢ tak jak czynig inni, oto byla zasada pani
Lefebvre i Bog wie tylko ile mi¢ kosztowalo staranie,
aby$my si¢ niczem od drugich nie orddzniali.Musie-
liSmy mieszkac¢ jak inni, mie¢ takg sama stuzbe jak
inni, ubieraé si¢ a raczej stroi¢ jak inni, nakoniec
bawic¢ si¢ jak inni. Dla dobrego tonu ktory nakazy-
watl ubdstwienie bogactwa, trzeba bylo rujnowac si¢
aby pokazywac ze si¢ je posiada. Dzicki mojej zo-
nie i madrym jej radom zdaje mi si¢, ze z godnoScia
odegrywali§my trudna przyjeta na si¢ towarzyska ro-
le, i wszyscy ktorzy nas widywali na przechadzkach
lub gdzieindziej, musza nam oddaé t¢ sprawiedli-
wosé.  Smiem twierdzié, zesmy wiedli Zycie najza-
szczytniej 1 najokropniej pracowite jak tylko mozna
sobie wyobrazi¢. Kazdego ranka oddawaliSmy po
20 wizyt i nieomingliS§my zadnego proszonego wie-
czoru. Wszystko to byto bardzo pigkne! Ale mam-
ze si¢ przyznaé, ze w pot dzikim kraju gruba moja
natura zwyci¢zyta; poczutem si¢ bardzo szczgsliwym
nie styszac wcale o innych i wielce mi si¢ podobato,
7ze moja zona tak szczerze byla zajeta mng, naszemi
dzieémi i naszym domem. Czulem si¢ panem u sie-
bie!” Opusciwszy kuchnig oboje matzonkowie roz-
mawiajg o dzieciach. Syn 17-to letni chtopak jest
nieobecnym w domu, bo poszedl przygotowac si¢ do
mowy ktdrg ma mie¢ w wieczor na jednym z licznych
zebran publicznych.

— A Zuzanna? zapytuje ojciec.. Dziewigtnasto-
letnia Zuzanna jest takze niecobecng w domu, bo udata
si¢ na lekcjg hygjeny i anatomji.

— Anatomji! Wielki
corka moja uczy si¢ anatomji!ll

Boze! Dziewigtnastoletnia

— Cobz ci to moj przyjacielu? Odpowiada spokoj-
nie Joanna. Corka nasza bedzie miata kiedys$ dzieci,
a chciatzebys aby wychowywata je omackiem nie zna-
jac ich organizmu? Wiadomaprzecie jest rzeczg, ze
znajomos$¢ ciata ludzkiego stanowijedng z najwazniej-
szych czgsci dobrego wychowania”.

— Ijakiz doktor podjat
anatomji?

si¢ corki nasze uczyc

— Pani Hape, jedna z naszych znakomito$ci me-
dycznych.
— Kobiety doktorami! O gdzieze$ Moljerze! Wigc

Me z jego lmatki nasze, zony i corki nie przez mezczyzn bywaja

leczone w tym kraju w ktéorym wszystko wywrocito si¢
do gory nogami! To rzecz niepraktykowana! To rzecz
nieprzyzwoita, bardzo nieprzyzwoita! Ale kto6z przecie
towarzyszy Zuzanie na te lekcje anatomji?

— Mkt.

— Jakto nikt? Pigkna jak aniol, dziewig¢tnasto-
letnia dziewczyna chodzi po ulicach sama jedna i bez
zadnej strazy?

—1 dla czegdz miato by by¢ inaczej?Odpowiada Jo-
Jakiez grozi jej niebezpieczenstwo? Czy sa-
dzisz ze w Ameryce znalaziby si¢ cho¢ jeden mez-

anna.

czyzna do$¢ szalony lub wystepny, ktoryby $miat
A gdyby si¢
i znalazt taki, wszyscy ojcowie, mezowie, synowie
i bracia jednomys$lnie by powstali aby ukara¢ ne¢dzni-
ka. Ale na szczg$cie nigdy podobnej niegodziwosci
nie widziano w tym szlachetnym kraju. Sa to wy-
stepki 1 ngdze moralne ktore zostawiamy na wilas-

uchybi¢ osobie mlodej i niewinnej?

no$¢ stalemu ladowi.

Nast¢pnie pani Schmidt uwiadamia swego ostupia-
lego ze zdziwienia i zgrozy malzonka, ze mtoda Zu-
zanna zar¢gczong juz jest z panem Alfredem Boze z
najmtodszym z dziewigciu braci synem aptekarza.

— Corka moja zargczona z dziewigtym synem
aptekarza! wola nieszczgsny paryzanin. 1 ty matka
jej mozesz z tak zimng krwig objawia¢ mi podobng
wiadomos¢?

— A dla czegbézby Zuzanna nie miata zaslubi¢
czlowieka ktorego kocha?

— Alejakaz pozycje, jaki majatek posiada ten
mlody cztowiek?

— Badz spokojny. Alfred nie ozeni si¢ z nig
pierwej az posiadzie $rodki zapewnienia jej bytu,
a Zuzanna zaczeka chocby dziesig¢ lat jesli tego be-
dzie potrzeba.

— A posag? Pani Schmidt? Czy myslata§ pani
0 posagu? Czy wiesz jak znacznej cze$ci naszego
mienia wymaga¢ od nas begdzie ten mlodzik, ktory
kompromituje naszg corke?

— Nie rozumiem ci¢ Danielu. Alboz sprzedaje-
my nasze dzieci¢? Alboz mtody i kochajacy mez-
czyzna potrzebuje by¢ zaptaconym za to, ze wezmie
towarzyszke zycia §liczng dziewczyng, dobra
1 pigkna.

— Bez posagu! ludzie zZenia si¢ bez posagu w kra-

na

ju, w ktorym wszyscy od rana do nocy uderzaja po-
ktony przed cielcem ztotym!

— W Ameryce, moj przyjacielu mtodzi ludzie ko-
chaj g si¢ i zaSlubiajg si¢ dla tego, ze si¢ kochaja, a
potem szczg$liwi sg przez cate zycie samg juz mysla,
ze si¢ pobrali z mitosci. Kazdy przynosi w posagu
serce swoje i spodziewam si¢ ze naréd mtody, wolny
i Szlachetny jak nasz, nigdy innych posagdw mie¢ nie
bedzie.

— Bez posagu szepce do siebie pan Schmidt, bez
W ta-
kim razie malzenstwo nie ma nic.wspdlnego z intere-

posagu! to zmienia cokolwiek postaé rzeczy!
sem. Bogata czy uboga narzeczona posiada pewno$¢
ze jestjkochang; ojciec ktoéry wydaje za maz corke
uwolnionym jest od obawy oddania ja w rgce niego-
dziwego chciwca. Bez posagu! Te barbarzynskie
narody miewaja jednak czasem wytwornos¢ uczud,
ktora by mogta czyni¢ zaszczyt naszej cywilizacji!

W dalszym ciggu czytelnik poznaje pana Alfreda
Bose, dzielnego i przedsigbierczego mtodzienca na-
rzeczonego Zuzanny. Doktor Schmidt nie mogac
zapomnie¢ o niskiem, wedtug niego potozeniu towa-
rzyskiem Alfreda, jako dziewiatego syna aptekarza,
zapytuje go z lekkim przekgsem, od jak dawna kocha
Zuzanng i jakie posiada $rodki zapewnienia jej bytu?
Pan Alfred odpowiada nastepnemi stowy:

— Trudno by mi bylo okresli¢ czas, w ktorym

pokochatem Zuzanng. Wydaje mi si¢ jakobym ko-

chat jg od kolebki.

gdy$my do wspolnej uczegszczali szkoty, gdy$Smy
si¢ razem uczyli, bawilii modlili. W tej porze
wspoélnych zajeé¢ i zabaw, tyle razy miatem sposo-
bno$¢é przypatrzenia sig. jej wesotosci, dobrocii wdzig-

Kochatem juz ja zapewne wte-

kom, tyle razy potem w serdecznej a poufnej rozmo-
wie widziatem cala pigkno$¢ jej duszy, ze nareszcie
poczutem iz ona to byta kobieta, ktéra mi Boég w do-
broci swojej za towarzyszke zycia przeznaczyt.

A gdy Zuzanna dorosta zargczyliSmy sig¢ i oto cata
historja naszej mitosci.

W tych prostych a pigknych wyrazach amerykan-
skiego narzeczonego, tkwi pojecie z ktorem Europej-
czycy dotad pogodzi¢ si¢ nie moga, iz wspolne wy-
chowanie dzieci obu plci nietylko nie wptywa zle na
obyczaje, ale owszem tworzy migdzy niemi zwiazki
przyjazni i wzajemnego gruntownego poznania sig,
jakie nastgpnie przeradza si¢ w trwate i glebokie
przywiazanie.

Przywigzanie to jednak bardziej gruntowne i state
jak plomieniste i namigtne, bardziej w sercu i rozu-
mie niz w wyobrazni biorgce zroédto, nie zadawalnia
Francuza przywyktego do fajerwerku nagtych i naj-
czgdciej sztucznych uczud.

— Tak wigc, z westchnieniem
przysztemu zigciowi, tak wigc mito§¢ wasza zaczeta
si¢ od przyjazni “szacunku! Nic w niej nie ma na-

odpowiada on

glego 1 wstrzgsajacego, zadnej namigtnos$ci ani poezji.

Wkroétce jednak stroskany tym brakiem strzelistych
zywiotdow w mitosci narzeczonego corki, ojciec pociesza
si¢ styszac, ze dziewiaty syn aptekarza dorobil sig¢
znacznej fortuny ijest obecnie prawie milijonerem.

— Musiate$ mie¢, powiada, moznych protektoréw.
Dano ci zapewne wyborna rzadowa posadg. A moze
twoj ojciec mial szczgscie zobowigza¢ krewnego kre-
wnej senatora?

— Nie, odpowiada,Yankes. Miatem tylko wlasng
glowe i wlasne rece, a w dodatku to godlo naszego
narodu: ,,Naprzod i polegaj na sobie.’

Tu mtlody cztowiek opowiada jakim sposobem po-
stepujac wytrwale i pracowicie droga przemystu
i handlu, doszed}! do posiadania 12,000 dolaréw ro-
cznego dochodu.

Szescédziesiat' tysiecy frankow rocznego dochodu!
mysli p. Schmidt i przypatruje si¢ zbliska przyszte-
mu zigciowi. Nagle spostrzega w twarzy jego wy-
razng iskr¢ genijuszu; z czota szczegolniej i dolnej
czeSci twarzy przypomina mu on dziwnie Napoleona.
Po chwili wchodzi
w towarzystwie innego sasiada wtasciciela korzen-
nego sklepu nazwiskiem Green. Ten ostatni z ame-
rykanska szczero$cig przystepuje do interesu i propo-
nuje, aby mu powierzyl swego syna Henryka, ktory
pragnie juz rozpocza¢ drogg, prowadzaca do samo-
dzielnego czynu i fortuny, a on go posle do Kalkutty

ojciec narzeczonego aptekarz,

jako komisanta wielkiego domu handlowego, i za
trzy lata odda go krajowi i rodzinie dojrzatym juz
i bogatym czlowiekiem. Propozycja byta nie do
odrzucenia.

Przed mtodym chlopcem otwierala si¢ droga do
majatku i odznaczenia si¢. Doktér Schmidt przyj-
muje wigc o§wiadczenie sasiada kupca, ale dzigkuje
mu polgebkiem bo mu cigzka mys$l byta na sercu.

— O synu moj! wota w duchu, o innej ja dla cie-
bie marzylem przysztosci! Spodziewatem si¢ ze wkrot-
ce zostaniesz kandydatem na kandydata do zaetato-
wego urzgdu w ministerstwie, i ze za lat pigcdziesiat
jesli ci szczeScie postuzy, bedziesz zajmowat miejsce
naczelnika biéra.  Stato sig! Moze nie posiadasz
dosy¢ zrgcznosei i dyplomatycznych usposobien, aby
siggng¢ po tak wysokie zaszczyty. Stato si¢! zosta-
niesz tylko miljonerem!” Ale gdy kupiec Green
napomyka, ze Henryk po powrocie z Indji moze zo-
sta¢ mezem jego najmiodszej corki, dwunastego z ko-



lei dziecigcia, doktoér Schmidt czuje si¢ gleboko u-
pokorzonym

— Tego to juz nadto! mys$li sobie. Jakto! ja do-
ktor Lefebvre, ja francuzki obywatel i uczony, miat-

1 zgryzionym.

bym si¢ spokrewni¢ z jakim§ tam kupcem? Roéwnos$é
jest zapewne pieknag rzecza, uwielbiam pojgcie rowno-
$ci, 1 zasady 1789 roku s3 moja Ewangelja. Tak;
zadam aby rowno$¢ ogloszong byla 1 wyznawang
wszedzie. Zadam nawet aby wecielano ja do praw
naszych. Ale na to, aby zstapila ona az do obyczajow
nie zgodzg¢ si¢ nigdy. Cztowiek ktory nic nie robi zosta-
nie zawsze wyzszym od tego co praca plami swe
rece! Tak wznioslem zdjety oburzeniem, ma juz
wybuchna¢ 1 wypowiedzie¢ aptekarzowi i kup-
cowi zdanie swe o proponowanych mu z niemi zwigz-
kach, gdy na szczg$cie dla dobrej harmonji
stwa, Joanna zaprasza wszystkich na $niadanie. Przy
stole doktor Schmidt spogladajac na poczciwe i ro-
zumne twarze ktére go otaczaja, 'na pelna miloSci
i po$wigcenia swa zona, na uszcze$liwione swe dzieci,
na rubasznych i pracowitych, lecz uczciwych i serde-
cznych sasiadow, czuje si¢ zdjetym mimowolnem
wzruszeniem i spostrzega, ze w Ameryce nie jest tak
zle, jakby si¢ to zrazu wydawaé mogto.

towarzy-

W podobny sposob okre§liwszy domowe i rodzinne
stosunki w Ameryce i pordwnawszy je ztemi ja-
kie panuja we Francyi, autor przystgpuje do takie-
goz opisu spraw publicznych.

(d c n)

Przeglad literacki.

Pamietniki Benjamina Franklina przez niego
spisywane. Przeklad z francuzkiego Warszawa 1871 r.
str. 221.

Cena 75 kop.

Z prawdziwa przyjemnoscia powitaliSmy wiado-
mos$¢ o wydaniu powyzszej ksiagzki, bo nie masz
w ostatnich czasach zadnego mysS$lacego czlowieka,
ktoryby jej nie znal, nie odczytywal z roskosza i nie
$ledzil najej stronicach, jak to powstawal, rozwijat
si¢ 1 dojrzal cztowiek czasow nowych... W sa-
mej rzeczy, pisma ipamigtniki Franklina nie tylko dla
obywatela  Standw-Zjednoczonych amerykanskich
wielkiej sa doniosto$ci, mianowicie tez jego pamigt-
niki, ale i dla Europy, otrzasajacej si¢ z przesadoéw
i naleciatosci tylo-wiecznych.

Nad lepszy przyktad; nad abstrakcyjne
rozumnowanie, lepsze

stowo,
zycie samo; ztad zyciorysy,
a do tego w autobiografiach, zawsze beda wplywo-
wemi dzietami.

A Franklin, to Sokrates nowoczesny.

Zyciem i stowem niemato sie’przyczynit do rozwoju
mtodziutkiej respubliki, ktora dzi$ tak szeroko na dru-
giej polkuli naszego planety rozpostarta si¢ i pod
wieloma wzgledami wyprzedzita staruszke Europg.

Pomijajac Franklina, jako wynalazc¢ piorunochro-
noéw, jako praktycznego mysliciela, jako zacnego oby-
watela zawsze wysoko ceni¢ i za wzdér wystawiaé nie
przestaniemy.

I u nas wida¢ poznano si¢ na Franklinie, gdy dziei
ta Jego najprzod w catosci, a potem czgéciowo w t1o-
maczeniu publikowano. Najlepsza jest edycya i naj-
komp etniejsza ta, ktéra niegdy$ ttomaczyt Fiat, byty
dyre or nstytutu agronomicznego w Marymoncie.
Pozniejsze jak Rady poczciwego Ryszarda, a potem

Wyjqtl™ z pism R. Franklina mialy raczej na celu
niewinng spe 'u acyjke ksiggarska, nizeli wzgledy
etyczne.

Obecne Pamigtniki Franklina, jako zawsze na cza-
sie, 1 dowodzace u wydawcy glgbszego poczucia po-
trzeb naszego spoteczenstwa, uradowaty nas, powta-

rzam, i z rozkosza zabieraliSmy si¢ do powitania
starego w odmlodzonej postaci przyjaciela, aleSmy
niemilego doznali zawodu.... Z dobrych checi wy-
dawcy widocznie zazartowano: pomijam strasznie,
a dowolnie poobcinang edycye francuzka, z ktdrej
dokonano ttdmaczenia, ale samo tldmaczenie, ale
punktuacya.... zaledwie wpierwszej korekcie mogty-
by si¢ tak pokaza¢. Tlomacz czy ttdmoczka zapo-
mnieli widocznie owego szkolnego prawidta, ze jedno
zdanie od drugiego oddziela si¢ znakiem przestanko-
wym, badz przecinkiem, badZz $rednikiem, a nawet
dwukropkiem, odpowiednio do stanowiska, jakie zda-
nia w okresie zajmuja. Kreseczka, ulubiony znak pisza-
]¢ego, dobra w listach prywatnych, w notatkach, ale w
dziele drukowanem wszystkich przecinkowych znakow
zastgpi¢ nie moze, gdyz tylko stuzy, jako znak dekla-
macyjny, lub odréznia osoby prowadzace rozmowy.
I kreseczka wida¢ nudzita piszacego, bo napotykamy
po piec 1 sze$¢ zdan stanowiacych okres, a nieprzedzie-
lonych od siebie nawet owa potulna kreseczka.
W drugiej potowie ksiazki sumienie ruszylo piszace-
go, zaczat dawac przecinki, ale strasznie samowolnie,
ot tak, wedlug humoru.

Nie jest-to tak drobng rzecza przecinkowanie,
jakby si¢ napozor wydawato.W powiastce, w wierszy-
ku ulotnym, ktére przeczytane, ida w zapomnienie
niedoktadna lub niylna punktuacya niewiele znacza,
ale w ksigzce powaznej, nad ktora trzeba si¢ nieraz
zastanowi¢, a nawet niektéorych trafnych zdan na pa-
mig¢ wyuczy¢, brak znakow przestankowych dotkli-
wie czu¢ si¢ daje, bo utrudnia zrozumienie mysli,
Jeszcze tak
zwane zdania zwinigte, przy mniej $cistej punktuacyi
moga zostaé bez przecinkdéw, ale zdania gtdéwne migdzy

albo co gorsza opacznie ja przedstawia.

soba, albo tez od nich zalezne powinny i musza by¢
przedzielone odpowiednim znakiem.

Wszak czytelnik ma prawa zada¢ do piszacego
ksigzke, tej elementarnej znajomosci gramatyki!

Ach! nieszczgéliwa ta gramatyka, ktorej tegoczes-
ne geniusze literackie kompletng wypowiedzialy woj-
ng! Nic wigc dziwnego, ze i ttomacz Pamigtnikéow
Franklina kaleczy ja nielitoSciwie, lekcewazac so-
bie prawa ojczystego jezyka. Pytamy' np. po jakie-
mu to pisane: i my z tego powodu zadnej nie mieli
nieprzyjemnosci (str. 84); albo: zatowatem go bardzo
i wyrzucal sobie (,) zem mu nie kazal ospy sczepi¢
(str. 100). Zdaje nam si¢ rowniez, ze nikt po polsku
nie mowi: stosownie jego zastug (str. 73); albo: sto-
sownie przepisow (str. 113). Nie sa-to btedy dru-
karskie, bo przewrdconych liter, albo rozsunigtych,
lub niedosunigtych nie postrregamy wecale, owszem
drukarska korekta jest tu staranna, ale zecer nie
$miat zapewnie poprawié, jesli w r¢kopismie znalazt:
w tern celu (str. 112).

Ze ttomacz nie wie, jak uzywaé przeczacego przy-
stowka nie, piszac go przy slowach, to oddzielnie, to
razem; ze warunkowy przyrostek by ktadzie oddziel-
nie i tym sposobem miesza go ze spdjnikiem] by,
uzywajacym si¢ zamiast aby, ze przyimki niektore,
pisze razem z zaimkami, o to wszystko trudno si¢
z nim spieraé, bo to sa grzechy powszednie prawie
wszystkich naszych publikacyi. Robimy przeciez
te malg uwage, ze co uchodzi w pismach peryodycz-
nych, gdzie kilku na raz wystepuje autoréw, a nie
masz czasu na drobiazgowa korektg, to w ksigzce
osobno wydanej, i to ksiagzce prawie naukowej tresci,
nie powinno mie¢ miejsca.

Zacne checi wydawcy prawdziwa statyby si¢ oby-
watelska zastuga, gdyby Pamietniki Franklina sta-
rannej byly przettomaczone i wydrukowane. Cena
ksiazki takze powinna by¢ znizona, bo 5 zlp. za dziel-
ko popularne, oddawna znane, o211 stronnicach, to
troch¢ za drogo, zwlaszcza, ze to nie ksiggarska spe-
kulacya.

J- Pracki.

—

Korespondencja ze Lwowa.

('Rachunek z ubiegtego roku.—Nowe pisma.—Swit i jego re-
dakcja.—Nowe ksigzki.—Szare ptasz¢ i Huragan.—Nowy teatr.
Fundacja Skarbkowska.—Odczyty dla kobiet.)

Nie jesteSmy natogowymi pessymistami, wigc
dzisiejszego krociutkiego pogladu na rezultat pracy
spotecznej w ubieglym niedawno roku, nie mys$limy
inaugurowac oklepang nuta utyskiwan zgryzliwych,
z ktorymi dzisiaj u nas na kazdym kroku spotkac¢ si¢
mozna. Niezawodnie dzieje i rezultaty pracy w u-
biegtym roku, nie s3 $§wietnemi pod kazdym wzgle-
dem: korzys$ci odniesione nie zdotaja zapewnie wy-
trzyma¢ pordwnania z tem, co si¢ moze przy wigk-
szern wytgzeniu osiggna¢ dalo i czego rzeczywiscie
spodziewaliSmy si¢ zawsze. Rachunek z ubieglego
roku wypadlby nieréwnie korzystniej, gdyby ustality
si¢ byly stosunki i utarty ustawiczne spory politycz-
ne, ktore kraj nasz i cata zreszta monarchi¢ wycien-
czaja. Ale mimo to wszystko zaprzeczy¢ si¢ nie da,
zer. 1871 przyniosl nam niemate korzysci na polu
materjalnem i moralnem. Uwage t¢ poprzemy tyl-
ko ogélnym, sumarycznym pogladem na dzieje ubie-
glego roku, gdyz na wyczerpujace wykazanie tego
twierdzenia, nie wystarczaja szczuple ramy jednej
korespondencji.

Najpierw tedy zapisa¢ nalezy, Zze na polu ekono-
micznych zabiegow, Galicja wzigta si¢ do$¢ ener-
gicznie do dzieta, azeby wyzyska¢ nalezycie bogate
zasoby kraju i powetowaé straty poniesione w skutek
wiekowej ospalo$ci i mowiac otwarcie wrodzonej ple-
mieniu stowianiskiemu gnu$nos$ci, ktoéra pozwolila in-
nym zabiegliwszym, chociaz mniej moze Wwyposazo-
nym krajom, ubiedz i prze$cigna¢ nas na kazdem po-
lu. W pracy ekonomicznej niepodobna posuwac si¢
naprzod olbrzymiemi krokami, wigc moze nie tak ry-
chlo zdotamy w réwnym stanaé szeregu z tymi, kto-
rzy nas dawno juzitak znacznie wyprzedzili. Ale
w kazdym razie jesteSmy juz na drodze zywotnego
i spiesznego postepu. Rozwijajaca si¢ ustawicznie
moze nawet z nadto gorgczkowa skwapliwoscig budo-
wa drog zelaznych, otwarta Galicji bardzo dalekie
i szerokie pole, do korzystnego pozbywania bogatych
zapasOw ptodow surowych i wspdlzawodniczenia na
tem polu z innemi krajami. Koleje zelazne sa dzisiaj
niezawodnie jednym z najpote¢zniejszych srodkow ma-
teijalnego podniesienia si¢ kraju, wigc nie przesadza-
my wcale przywiazujac tak wielka wage, do podjete-
go w ubiegtym roku i po czgéci juz nawet dokonane-
go rozszerzenia arterji komunikacyjnych. Podnosza
si¢ wprawdzie liczne glosy z zarzutem, ze Galicja
moze zbyt skwapliwie rozszerza swe linje komunika-
cyjne, ktore w kraju przewaznie rolniczym i wobec
tak stabo jeszcze rozwinigtego przemyshu, nie zawsze
przynosza spodziewane korzysci, a przy braku nale-
zytej oglednosci moga bardzo latwo zgotowaé zawod
dotkliwy. Zarzut ten jednakze jest tylko po czeSci
uzasadnionym. Kto bowiem zastanowit si¢ nad pra-
widlowa wzajemno$cia wplywow w grze ekonomicz-
nych czynnikéw, dobrobytu, kto ze statystycznych
badan poznal, jak ozywczo wplywaja rozleglte $rodki
komunikacyjne na postgp i wzrost przemystu, ten
przyzna, ze rOwnowaga moze by¢ w tej mierze tylko
chwilowo zachwiana, a niekorzystne j¢j skutki rychto
i sowicie powetowane zostaja. Jakoz istotnie prze-
myst Galicji do niedawna jeszcze tak nikty, dzi$ juz
poszczyci¢ si¢ moze pewnemi zdobyczami, ktorych
lekcewazy¢ niepodobna. Oczywiscie nie tak predko
zdotamy si¢ wyemancypowacé z pod -wysokiej przewa-
'gi przemyslowej zagranicy, ale zawsze z pewna otu-



cha powiedzie¢ mozna, ze nastapit juz zwrot pomy-
niniejszy i ze zrobiliSmy juz poczatek, ktoéry w kaz-
dym kierunku pracy jest chwila najtrudniejsza.

Kredyt, ktory za granica zrobil zdumiewajacy po-
step iuzyskatl nalezyte przewazne stanowisko w sze-
regu ekonomicznych czynnikéw, wywiera i u nas
wplyw coraz wigkszy i skuteczniejszy, ktory okupié
wypadto chwilowemi stratami. Przed kilku bowiem
laty, owladneta Galicje przesadna pochopnosé do za-
ktadania bankéw najrozmaitszych, bez zastanowienia
si¢ na istotne potrzeby, i do goraczkowego udziatu
w najroznorodniejszych operacjach i grach gieldo-
wychTo chwilowe hotdowanie nowoczesnej szarla-
tanerji, doprowadzi¢ musialo do przesilenia, ktore
istotnie szGtko si¢ rozwingto i pochlongto niejedng
fortunkg, Byta to nauczka okupiona dotkliwa ceng
ale bardzo skuteczna. WyleczyliSmy si¢ juz bowiem
ze zgubnej manji i nauczyliSmy si¢ uszanowac rozu-
mne podstawy kapitatu i kredytu. Jezeli podjete
w ubieglym roku starania okoto rozszerzania towa-
rzystw 1 bankoéw zaliczkowych, doprowadza do celu
wytknigtego calej tej agitacji, ktéorym jest pomoc
podzwignigcia ubozszych klas, to w rozwoju dobroby-
tu zrobimy krok potezny.

Moralne zdobycze z.ubiegltego roku nie sg toz samo
tak male, jak je pessymistyczne sady przedstawiaja.
I tutaj oczywiscie czeka nas jeszcze ogromna praca,
azeby osiggna¢ cel wytkniety od ktorego AT skutek
dtugiej ospatosci bardzo$my si¢ oddalili.

W poréwnaniu za§ z dawniejszemi laty rok ubie-
gty niezaprzeczone przyniost Galicji korzys$ci. O$wia-
ta publiczna uzyskala w podniesionej przez sejm
1 dziennikarstwo sprawie przymusu szkolnego,skutecz-
na pomoc przeciw w natég obroconej obojetnosci.

Jezeli ustawodawcze zalatwienie tej sprawy rychto
nastapi, to doczekamy si¢ rychto pigknych oartocow
na tern polu. Dola nauczycieli wiejskich, tego skro-
mnego a w dziejach rozwoju publicznej o$wiaty i do-
brobytu tak niestychanie waznego stanu, doczekata
si¢ jezeli niezupelnej
uwzglednienia.

naprawy to przynajmniej
Sejm zajat si¢ juz ta sprawa a jezeli
rzeczy normalnym podjda torem, to spodziewal si¢
mozna rychlego a pomys$lnego zatatwienia calej kwe-
stji. Seminarja nauczycielskie, ktore dopiero w u-
bieglym roku weszly w.zycie, okazaly si¢ w praktyce
bardzo skuteczng instytucjg. Kazde seminarjum po-
siada bardzo liczny zast¢p stuchaczy, ktéory nabyw-
szy gruntowniejszego wyksztalcenia, snadniej
waé¢ zdota droge publicznej o$wiacie. Poniewaz
kandydaci ucze¢szczajacy do nauczycielskich semina-
rjow, naleza bez wyjatku prawie do kategorji naj-
ubozsze] milodziezy, wigc sejm wyznaczyl znaczng
liczbe stypendjow dla pilniejszych kandydatow.

toro-

Zaprowadzony juz od kilku lat w szkotach $rednich
wyktad wszystkich przedmiotéw w jezyku miejsco-
wym, nie mogl przynies¢ w peli spodziewanych ko-
rzysci dydaktycznych, gdyz w uniwersytecie lwowskim
wyktady odbywaly si¢ w jezyku niemieckim. Nau-
czyciele gimnazjalni musieli walczy¢ z trudno$ciami
niematemi, gdy po uniwersyteckich wyktadach nie-
mieckich, przyszto im wyktada¢ w jezyku polskim.
Mtodziez uniwersytecka innych wydzialow tracila tak-
ze na tern, bo niemieckie wyktady na uniwersytecie
w obec polskiego jezyka w szkotach $rednich, byly
tylko anomalig $mieszng, a do tego i ucigzliwa.

W roku ubiegtym dopiero doczekaliSmy pomysl-
nego zwrotu w tej sprawie. Ministerstwo hr. Ho-
henwarta z pominigciem rozwleklej procedury usta-
wodawczej, energicznie wyrugowalo z uniwersytetu
Iwowskiego jezyk niemiecki, przenoszac profesoréw
Niemcow do innych uniwersytetow’, a mianujac av ich
miejsce profesorami docentow, ktérzy w polskim je¢-

Druk K. Kowalewskiego (ul. Krolewska N.

-zyku wyktadaja.

Upadek ostatniego filaru germa-
nizmu w Galicji, jest zastuga bylego ministra oswie-
cenia dr. lir¢jka. Tutaj najstosowniej bedzie zanoto-
wac¢, dwa inne dla Galicji nadzwyczaj korzystne czy-
ny gabinetu hr. Hohenwarta. Za jego rzadéw upadt
we Lwowie niepowrotnie teatr niemiecki, ktory jak pi-
jawka nienasycona wydzieral dobroczynnej fundacji
Skarbkowskiej ogromne sumy- Drugim faktem o-
gromnie korzystnym, bylo zalozenie akademji nauk
1 umiejetnosci w Krakowie.

Literatura moze najmniej odniosta korzys$ci w ubie-
gtym roku. Polityka goérowata a wiadomo, ze w Ga-
licji tryumf polityki jest zarazem klgska dla litera-
tury. To tez przepadato mnéstwo pism literackich
a te, ktore dotad jeszcz'e istnieja, walczy¢ musza
z brakiem czytelnikow.

Pozytecznych prac na polu literatury i sztuki rok
ubiegly wydat mato, za nadto mato. Z szeregu dziel-
nych i zastluzonych pracownikéw na tern polu, ubyto
kilku wybitniejszych postaci, a miejsca po nich opro-
znione, nie tak rychto zapewnie zapemlione zostana
godnymi nastepcami. Nauka, literatura 1 sztuka
stanowia niezawodnie ujemna stron¢ dziejow ubiegte-
go roku.

By¢ moze, ze w przegladzie tym pobieznym prze-
oczyliSmy nie jeden fakt, ktory z osobna podnies¢ si¢
nalezalo. Ale z goéry zastrzegliSmy, Ze nie piszemy
wyczerpujacej historji wypadkow ubieglego roku.

Wprowadzilem Czytelniczki Tygodnika w biad
donoszac w poprzedniej korespondencji, ze w tym ro-
ku wbrew praktykowanemu dotad zwyczajowi, nie
powstanie we Lwowie tuzin AOArych pism. Byla to
z mojej strony poniekad kary godna lekkomys$lnose,
bo L artow przeciez odrazu nie moze si¢ pozby¢ tak
glteboko wkorzenionego nawyknienia. Chcac btad jak
najspieszniej sprostowac, pospieszam z doniesieniem,
ze z nowym rokiem pojawi si¢ we Lwowie kilka no-
wych pism réznej tendencji. Najpierw wychodzi¢
zacznie (a zapewne i przestanie) w r. 1872 nowe pis-
mo codzienne Kurjer Iwowski, podobny zupehie, jak
z programu wnosi¢ mozna, do kurjeréw warszawskich.
Dalej wychodzi¢ bedzie pisemko dla dzieci Promyk
ktory urodzit si¢ wtlasciwie av Poznaniu, ale 'obecnie
wraz z redaktorem swoim p. Wladyslawem Belza
przenidst si¢ do Lwowa na staty pobyt. Doktor Do-
bieszewski przyczynit si¢ takze do tej wigzanki, zapo-
wiadajac wydawnictwo organu lekarskiego p. n. Sius-
ia zdrowia publicznego, a redaktorowie i wydawcy
zgaslej ar polowie roku ubieglego Gazety literackiej,
zrobili publicznosci niespodziankeg, zapowiadajgc uro-
czy$cie wznowienie wydawnictwa tak niefortunnie
rozpoczetego 1 przerwanego. Najwiece] hatasu wy-
wotlata wiadomo$¢ o zamierzonem wydawaniu pisma
p. n. Swit, ktéorego redaktorami i wydawcami maja
by¢ dwaj lwowscy akademicy. Duzo juz pisano o
Swicie, chociaz pismo to nieoglosito jeszcze dotad
prospektu swojego, a wszystkie wzmianki o niem
pelne sa radosci, i zachety dla mlodych wydawcow.
(d. n).

O ubiorach.

Wiemy jak wazna w zyciu mlodej osoby jest chwila
robienia wyprawy Slubnej, to tez dzi§ w porze w ktérej naj-
wiecej kojarzy si¢ malzenstw, zajmiemy nasze czytelnicz-
ki opisem wyprawy, zrobionej dla mlodej 17 letniej War-
szawianki za maz Wychodzacej.

Wyprawa ta powierzong zostala p. Emilji Szpiner wila-
Scicelce pracowni na Krakowskiem-Przedmiesciu na wprost
ko$ciola Sw. Anny mieszczacej sie.

Suknia S$lubna biala atlasowa zrobiona byla z tunika
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podpicta z tylu, i obszyta puszkiem labedzim i kokardami;
stanik wyciety réwniez przystrojony pusziriem. Welon
illuzjonowy zarzucony na twarz, i girlandka mirtowa mia-
ly dopekni¢ $lubnego ubrania... Do toalety tej, nalezala
talma atlasowa biala w drobna kostk¢ pikowana i oszyta
puszkiem.

Dalej widzieliimy dwa kostiumy wizytowe jeden czarny
poult de soie, przybrany w tak nazwane ,,wilcze zeby” spa-
jane puklami tejze materji. Rekawy pél szerokie rowniez
zebami i puklami byly oszyte.

Drugi kostium koloru ,,Giselle,” z tiunika, ktéra w po-
dobny sposéb jak spédnica przybrana zostala plaska fal-
bana w z¢by spiralnie ukladana. Palbany te podszyte
byly materja bronzowa, co tworzylo wypustke, a falbany
w ten sposéb ukladane sprawily,iz suknia ta byla w dwéch
cieniach. Karoczek z tylu faldowany nie mniej stanik i r¢ka-
wy, dostaly to samo przybranie. Przejdzmy teraz do su-
kien obiadowych lub wieczorowych. Na ich czele posta-
wiemy czarna aksamitna powléczysta, o dwoéch stanikach.
Suknia ta bardzo szeroka i dluga niemiala na spoédnicy
zadnej ozdoby, tylko stanik z baskina oszyty byl szmukler-
ska torsada i frendzla sznelowa; rekawy szerokie.  Stani-
czek wygorsowany mial berte stosownie przybrana. Na-
stepnie suknia czarna poult de soie powléczysta z tiunika
niezbyt dluga tworzaca niby karoczek niby tiunike, bogato-
oszyta koronka czarna imitacja na pol lokcia szeroka,
i spi¢ta do tylu, duza kokarda tworzyla bardzo zr¢czne u-
branie. Do niej zrobiono staniczek francuzki z szerokiemi
r¢kawami, ubranemi koronka w wachlarze. Trzecia suk-
nia byla z niebieskiego ,,Gros grain” gladka, tylko stanik
i karoczek oszyto koronka biala ,Bruges” i riusza nie-
bieska. Do wygorsowanego stanika zrobiono ,,Yetement’,
z bialego tiulu brukselskiego w desen i takaz koronka o-
szyty. Wreszcie suknia rézowa atlasowa, bardzo powlé-
czysta, caly jej dél strojny w bufki tarlatanowe biale
i ruloniki réozowe, od gory zas spieta do tylu bogata kokar-
da biala, co tworzylo jakby wylozenie, karoczek podobnie
przybrany, od stanu za$ do polowy przedniego brytu piely
si¢ dwa bukiety. Staniczek réwniez bufkami ubrany.

Opisa¢ takze musiemy szlafroczek ranny, ktory swoja
oryginalno$cia zasluguje na wzmianke. Byl on zrobiony
z niebieskiej popeliny, podbity ponsowym kaszmirem, a o-
szyty czarnym aksamitem, fason jego zreszta prosty z
przodu, mial na plecach falde od stanu rzucajaca sie;
rekawy podwdjne: to jest jedne wazkie paltotowe, drugie
szerokie ,,Rebeka” zwane.

Nadmienié tu musiemy, iz do wszystkich tych toalet do-
dane zostaly stosowne kokardy, tak do glowy jak i do kol-
nierzyka.

Wyprawa ta bez zaprzeczenia nalezy do jednych z bo-
gatszych, dodajmy do tego kilka sukien welnianych domo-
wych,palto aksamitne podbite tumakami, z wypustka, man-
kietami, naramiennikami futrzanemi i stosowna mufka;
salopke z peleryna poult. de soie takze na futrze, dwa ka-
pelusze, jeden z nich popielaty okragly z takimze piérem
i skrzydelkiem ponsowem, drugi bialy wiazany, przystrojo-
ny warkoczem, piérami, i rozowa roé6za — slowem mloda
mezateczka na dlugo zaopatrzona zostala w bogata garde-
robe, gustownie i sumiennie odrobiona przez pania Szpi-
nerowa.

Na zakonczenie powiemy jeszcze, Ze nie zapomniano
i o innych czesciach wyprawy. Bielizna obfita i cienka,
posciel, np. koldry i nasypki zrobione byly z atlasu nie-
bieskiego, (mexique) ten ostatni szczegél da poznaé¢ do-
statecznie czytelniczkom, iz nieszcz¢dzono pieni¢dzy na
wzmiankowana wyprawe.

Opis ncinv kolorowej-

N. 1. UBRANIE WIECZOROWE. Na sukni z bardzo dtugim
trenem z biatej jedwabnej materji lub grenadiny, zakonczonej sze-
rokim plisowanym wolantem, falbaneczkami marszczonemu wy-
cigtemu w zabki i riusza jedwabna niebieska,dana dtuga podpina-
na tunika. Stanik wycigty i zupelnie otwarte r¢kawy z niebies-
kiej materji. Tylne bryty diugiej tuniki ztaczone sa zprzodu bry.
tem wycigtym w ksztalcie fartuszka. Garnirunck sktada si¢ z fal-
banki uszytej biata koronkg i naglowka wycigtego w zeby. We
wlosach biate roze i dlugie gatazki.

N. 2. UBRANIE WIZYTOWE. Na suknig¢ ze stanikiem pod
szyja i mocno powltoczysta, uzyty jest materjat gtadki, na tunike
za$§ i rgkawy wzigty ryps w jedwabne paski. Plisy i talbanki sa
z materjalu w paski." Wylozenie na rgkawach i ranwersy przy
tunice przyozdobione sa guzikami. We wlosach réza pasowa
z zielonemi listkami.

Do dzisiejszego numeru dolacza si¢ dodatek z drzewo-
rytami i rycina kolorowa.

Redaktor i Wjdawca J. K. Gregorowicz.
Dodatek-
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(Dalszy ciag).

Dumnym byl nieco z tegodz w jego domu stat ten
unikat, jakiemu rownego drugiego nierychto miata
widzie¢ Krynica.

Od gospody pod Ro6za do domku pani Emilji na
drodze niby przypadkowo spotkali osob kilta, ktore
cheiaty widzie¢ anglika, aby co$ o nim médz powie-
dzie¢. Hrabina, ktora juz byta o przyjezdzie uwia-
przyjeta Sir Williama

i wdzigcznie, dzigkujac mu za dotrzymanie

domiong, nader wesoto

slowa.
Rownie prawie przyjacielsko przywitata Pilawskie-
go, na samym wstepie o$wiadczajac mu, iz si¢ bez
niego nudzita. William byt w humorze rzadko si¢

anglikom trafiajacym, mlodym, wesotym, rozpo-

godzonym.*- Rozmowa naprzéod padta na Tatry.

Alp widziatem wiele i wspanialszych,—rzekt
“nglikr-wszystkie mniej wigcej otacza pustynia iubo-
stwo, cztowiekowi w sgsiedztwie

tych olbrzymow

osiedli¢ si¢ i wyzy¢ trudno. Wszyscy gorale sg po-
trosz¢ do siebie podobni.*/ Lecz* dla nas Europej-
czykow,--dodawat,-Tatry sa najoryginalniejsze, bo

stojag do dzi§ dnia prawie takiemi ijakiemi je pau

J36g stworzyl. Stan natury nietknigty, nie naruszo-
ny.p.

wszystko popsuta spekulacja,w Tatrach ludzie i $ciez-

to je dla nas drogiemi czyni. W Szwajcarji

ki nieogtadzone i tern ciekawsze.,* Dziko, glucho,
pusto, gltodno, mozna by sadzi¢ by¢ po za granica-

mi Europy i cywilizacjipf- a to wtasnie Tatry sza-

cownemi czyni, i to ze ich nikt nie zna.

Sir William . wychodzac z tego punktu widzenia,

wszystko co spotykat, znajdowal wielce zajmujacem
obiecywal nawet, tak byt zakochany w tej terra in-
cognita, ktorej pragnat by¢ Kolumbem, iz na rok

przyszty na dtuzszy tu czas przyjedzie, aby na nie-

dostgpne drapac si¢ szczyty i opisaé swa wycieczke
mvroczniki Alpejskiego klubu. Hrabina przyklasng-
Ja temu zamiarowi. William byt zgorszony%z foto-
grafii pigkniejszych widokéw nie znalazl, obiecywat

wigc z sobg na swoj koszt wzigé fotografa, wydac

album itp. itp.

Pilawski milczal, wigcej potakujac yniz prze-

czgc.*
On takze Tatry znajdowal pigknemi i zamiast fo-

tografa zyczyt im Calam’a.

Wsrod tej rozmowy,, hrabina odwrdcita si¢ do

niego i zapytata po polskui—Pyles pan u sasiadki?
— U kogo?

U pani Domskiej!-ramionami ruszajac dodata

palczewska.
Pilawski zarumieniwszy si¢ nieco, gltowa potrzast.
— A to niegrzecznie — rzekla z uSmie chemrzo-
staw ze mi Paa angbka na pastwe, a sam idz, juz
ja Yviem ze ci pilne*.

| wizycie wracaj na obiad do mnie. Anglika ja za-

jbawie.

1

Zawahawszy si¢ nieco, Pilawski wzigt za kape-

jlusz 1 poszedt. Dzien byl, co rzadko w Krynicy,

Ipogodny, spieszac do hotelu, spostrzegt tego dnia
po raz pierwszy wyszte na przechadzke¢ obie panie,
ktorym z boku,
Groifer.* Jak

tychmiast ku nim.

jakby przyczepiony towarzyszyt

tylko je zobaczyt, skierowal si¢ na-

Nim si¢ zblizyl jeszcze, widziat

jak pan Stanistaw, ktéry szedl po stronie panny,
niejjatrzacej na niego wcale, sktonil si¢ zywo
i §ciezka boczna, moze dla uniknienia spotkania

z nimjOdszedt.” Wzrok Elwiry zwrocit si¢ zdata ku
Gabriel jej

twarz zmieniong, bladg i wyrazem wewngtrznej bo-

niemu. prawie si¢ przelakt ,widzac

lesci okryta. Dojrzal tez.iz matka, zobaczywszy go
z wyrazng intencja udawala, ze nie widzi i oczy w
stroneg. ku cie-

przeciwng skierowata Szty powoli

niom i laskowi.

] Pilawski pospieszyt je przywita¢, dziwnym wzro-
kiem zmierzyta go Elwira, pani Domska oddata mu
ukton lekkiem glowy skinieniem i znowu odwrocita
si¢ od niego. Nie spytano go nawet przez grzecz-

no$¢ o podr6z, o zdrowie, obie panie osobliwszym

sposobem byly nieme i zaklopotane. Pilawski wi-
dziat jawnie, iz tu co$ zaszlo,' czego sobie wytluma-
czy¢ nie mogl, co§ jemu szkodliwego. Pobladt
i zmieszat sie.

Kilka krokéw przeszli tak w milczeniu, w ostatku

Pilawski si¢ odezwal sttumionym glosem.

Zapewne przeszkadzam chciatem tylko przy-
wita¢, widzac ze i pan Greifer byl natr¢tnym, to
mnie o$mielito.( Moze pani
si¢ do matki.

Odpowiedziano mu co$ niewyraznie, ale oczy El-
wiry w zastegpstwie ust, zdawaly si¢ zapowiadac,ze
potrzebuja rozmowy poufnej — pociechy.

— Czy pani nie byta chora?-zapytal Gabriel.

— W istocie,~pospieszyta za corka odpowiedziec
matka.—Elvrira i byta i jest chora jeszcze™-y- lekarz
nakazal spoczynek.* MialySmy juz wyjezdzaé, tu
powietrze nie stuzy.

Nie cbac na ten raz narzucaé si¢ dluzej* i widzac;

ze zamiast mitego przyj¢cia, jakiego si¢ spodziewatl,

spotykato go zimne i nienaturalnie milczace ze stro-
ny Elwiry, sadzac, ze moze w czem przeszkodzil tym
paniom, Pilawski wuklonit si¢ i odszed!* smutny,
zadumany, przemys$lajac nad tem jak i gdzieby mogt
nie zwracajac oczow, pomoéwi¢ z Elwira. Czutl ser-
cem, iz jakie$ ttumaczenie, wyjasnienie bylo potrze-

bnern.,, /

]Mocno zaniepokojony, chwilg si¢ wstrzymat roz-

myS$lajac .co z soba pocznie, czy ma powrdci¢ do

hrabiny, czy p6js¢ skupi¢ ducha w samotnos$ci, aby

wynale§¢ $rodek widzenia si¢ z Elwira. Spojrzal na

Izegarek, bylo juz prawie dwie godziny jak wyszedl

z Snglikieiu, do obiadu u pani Palczewskid] dos¢

jeszcze czasu... Skierowal si¢ wigc ku Hotelowi.

Szedt §ciezka ze spuszczona glowa, gdy jakby pize

czuciem?podniostszy ja nagle.-t ujrzal naprzeciw sie-

bie kroczacego mezczyzng, Ktory jak tylko go po-

strzegt yv gore podnidst kapelusz i usmiechnat sig

z radoscig wielkg. Natomiast Pilawski ostupiat,

zbladl, zatamat rece i stangt jak wryty. Widocznem

Pilawski chcial si¢ ttémaczyé, podlug zwyczaju*] byto, ze to zjawisko niemite, pomig¢szatlo mu wszy-

tupneta udzkg.HdZz pan, idz, — nie wstydz si¢, a po

stkie szyki...

chce spoezqc’?~zwréci]']f

A byto w istocie oryginalne. Mlody mezczyzna

wykrygowany, wyelegantowany, wyfryzowany, przy-

pominal powierzchownos$ciag paryzkiego fryzjera

z modnego magazynu na bulwarach. Czlowiek ten

nie szedl, ale, rzeklby$, tancowal idac, tak stawiatl

kroki z pamigcig o tem, azeby wdzigcznie si¢ wyda-

waty. Uktad jego caly nienaturalny byt, wytama-

ny, rece pozaokraglane, glowa podniesiona z pew-

nem przechyleniem na bok nadawac jej majacem

melancholiczna  fizjognomj¢ wierzby placzace;j.

Lénity si¢ na niej wltosy utrefione, wypomadowane,

rozdzielone starannie i ulozone z obu stron skroni

z glebokim namystem by malowniczo wygladaty.
Was
i brodka hiszpanska/ dtuga .nader

$piczasto zakonczony dwoma sznureczkami
starannie wypie-
lggnowana, pizy bialej i bladej cerze¢* odbijaty jak
na zle kolorowanym obrazku. Z pod biatego jak
$nieg koilnierzyka” niebieski, lazurowy krawat wy-
gladat, ucis$nigty szpilkafna ktérej zrgczny ztotnik
zwiazal w trofeum szpicrute* i dzokejska czapeczke,
podkowe i strzemieg, godta sportu. O reszcie stroju
dobranego wtasciwie do tych premis6ow, mowic¢ by-
toby zbytecznem. Lakierki byly z guziczkami i szy-
te bialym jedwabiem, dalsze ubranie zlampasami
kamizelka otwarta wdzigcznie, a przy niej zwieszal
si¢ zegarek z tancuchem, wedle wszelkiego podo-
bienstwa ze zlota talmi, niezmiernej grubosci, dzwi-
gajacym pieczgc,

i cala kolekcja ciekawos$ci rdéznych, miedzy

medaljon ogromny emaljowany

inne-
mi mikroskopijng armatg...
Nim si¢ mial czas 6w eclegant odezwaé¢ do pana

( Pifaw'sMev 7 ‘Gabr7el zawolal gtosno:

— Ale po c6ze$ tu u licha mnie gonit i po co?

0 co?
— Przepraszam pryncypata — rzekl zmigszany
nieco mtodzieniecr*byly interesa naglace, ja nie mo-

glem ich bra¢ na moja odpowiedzialno§¢. Pilawski

przyskoczyt don zywo, schylit mu si¢ do ucha, po-

szeptal co$ kilka minut zywo i dodal.

Rozumiesz mnie?

Rozumiem — cicho szepnat elegant.

Niezapomnisz.?

Bron Boze!

Idzie mi

0 Pilawski.

rozmoOwiwszy

to wielce — dorzucit
Nawet je§li mozna, wolalbym., azebys
si¢ ze mna natychmiast powracal.

Twarz biednego przybylca przeciagngla sig.

— Proszg¢ pryncypatar-rzekt smutnie— kiedy juz
tyle si¢ drogi zrobito... ja recze¢, ze tam ivszystko
pojdzie jak nalezy.* pieehby mnie wolno bylo -cho¢
dzionek., dzioneczek....
nie tu.
zabaw sig¢! A'tUj*.
towe$ mi si¢ wypapla¢, gotow ci¢ kto zobaczy¢, ja

— Ale ja ci tydzien daje¢, byle nie tu..*

Jedz sobie do Szczawnicy, go*
bede w trwodze.
Niech

juz kiedy si¢ stowo rzeknie, to si¢ dotrzyma.

— ze mi pryncypal zawierzy¢ raczy”,*.

Czto-
wiek siedzi i pracuje.*

— Dam ci wakacje”. dam!-zawotal Pilawskie jyl-
ko nie tu.

— Ja ich teraz sam nie wymagam, bo interosa
sg pilne... lecz kiedy juz tyle si¢ drogi uczynito.

Pilawski r¢ka machnat. Elegant ktory dotad..stat
z kapeluszem w re¢ku, trzymajac go nad glowa, na-
kryt ja i poczal i§¢ za pryncypalem

nem uszanowaniem, tak

swoim z pew-
si¢. obrachowujgc”aby mu

pot kroku naprzod zawsze zostawi¢. Nieszczesliwe-



mu Pilawskiemu ktérego twarz okryta si¢ smutkiem,
nawet sgsiedztwo tego mlodzienca, zdawato si¢ nie-
zmiernym cigzarem Szedt jak na
soba, niespokojnie
czy ich kto nie widzi.

elegant byl kompromitujacym.

i przykroscia.
$cigcie,' wiodac go za rzucajac
oczyma dokota, W istocie
Wypi¢gtnowana na
nim byta ta elegancja z talmi zlota,

dziwej tak

ktéra do praw-
si¢ ma jak kolorowana litografja do
obrazu Rafaela. Mtlodzieniec zdawat si¢ tymczasem
zadowolniony nadzwyczaj z siebie, przej¢ty blogo gu.
stownos$cia i pigknoscig swej postaci. Szedl wyzy-
wajac oczowiby nan patrzaly, serc niewiescichjby je
podbijat.. Kiedy niekiedy spogladal sam, to na wiel-
ki medaljon wiszacy u dewizek, to na lakierki ste-
bnowane w figle rdzne, to na zielone, majowe, krzy-
czace rekawiczki

glansowane, pozapinane tak ze

ogromna r¢ka ledwie si¢ w nich miescita. Pilawska
wcigz idgc,powtarzatl jeszcze:

— Ale po'co byto przyjezdzaé? po co?

— Prosz¢ pryncypala r*t-ja nie moglem bra¢ te-
go na moja odpowiedzialnos$¢.

Tak weszli do gospody pod R6za, Pilawski pospie-
szyl z nim do swego pokoju, ogladajac si¢ jeszcze
czy ich kto na schodkach nie spotka*- i zamknal si¢
z nim na klucz na dluga rozmowe.

Tymczasem posta¢ tak wdzigczna i strojna nie
mogta przej$s¢ od hotelu warszawskiego przez cata
Krynice, niezwracajac ciekawych oczu. Lakierowane
buty, zielone r¢kawiczki, lazurowy krawat, meda-
ljon ogromny, kapelusz jak lustro §wiecacy,*, sam
chod nawet i krygi powszechng obudzity uwage. Uj-
rzal go pierwszy Greifer i zobaczywszy”ze si¢ wital
z Pilawskim, z nim poszed! do hotelu i poufale roz-
mawial, jako cztek baczny, ktéory ze wszystkiego
umie korzysta¢, natychmiast pobiegt na zwiady.
Niewinny ks. Brzoza idacy z brewiarzem, powiedziat
mu na pytanie, iz przypadkiem wiefiz ten mtodzian
przybyl wczora w nocy, zajechat do Warszawskiego
hotelu, pytal zaraz o Pilawskiego

niego poszedl. Ks. Brzoza“sam

i ubrawszy si¢.do
stojac w tymze do-
mu, mimowolnie si¢ o tern dowiedzial. Grejfer czu-
jac iz mu to si¢ na co$§ przyda¢ moze, posunaglt si¢
do dobrze znajomego gospodarza hotelu. A ze ten
zwykt byt utyskiwac¢ na pustki i brak gosci, miat do-
bry assumpt do rozpoczgcia rozmowy. Utyskiwanie
trwato.

Wczoraj ci tu przecie kto$ zajechal.

— A co mi tam z niegol-zapowiedzial, Ze nie dla
wod tylko za interesem do tego pana Pilawskiego.
Zabawi moze dwa dni i powraca. Co to za gosé,
kiedy jak po ogien nie jak po wode¢ przyjechal.

— Coz to za jeden?- zapytal p. Stanistaw.

— Kto go wie? lapisal sie -Jerzykiewicz z War-
szawy.

— No pj- ale stan n*'zajecie? kt6z? co?

— Dat tylko sztrych w ksigzce,., kt6z go tam be-
dzie pytal? Co mnie do tego, byle paszport mial.
Wyglada to prawda na fryzjera.,, tylko ze takich te-
raz elegantow co nie miara, ktérzy nie lepiej od nie-
go si¢ prezentuja..

Jerzykiewiczl-powtorzyl par¢e razy Greifert.-
Czy bedzie u was jadat?

— Nie mowit, -*- lecz jesli na godzing si¢ nie sta-
wi, czekaé nie mysle.

— Jerzykiewicz!-powtérzyl jeszcze jdla whbicia
w pamie¢é¢ nazwiska Grejferfcrlagadal pcp«’u o czem
innem, pozegnal si¢ i poszedl.

Latwo bylo rozrachowac .ze przybyly za interesem
do Pilawskiego, znal jego i stosunki pana Garbrjela
najlepiej, cenna wi¢c rzecz byta doby¢ co$ z niego.
Niemniej baczny na kazde poruszenie zywotne w
Krynicy, pan Karol Surwinski juz go tez widzial,

juz doszedt po co i dla czego przybyl, a réownie —
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moze wigcej niz pierwszy, byt interesowanym wy-
wiedzie¢ si¢ doktadnie od tego, jak sobie wyobrazat
oficjalisty panskiego — o panu. Oba wigc czyhali
na mlodzienca w lakierkach, obiecujac sobie jesé
z nim obiad w hotelu Warszawskim.,* Jerzykie-
wicz ani si¢ domys$lat nawetnz nan spiski knuto.

Zamknigty na klucz z pryncypatem, zmegczyl sig
rozmowa z nim i jakiemi$ rachunkami az do godziny
poznej, tak iz w hotelu Warszawskim czas obiadowy
przeszedt. Pilawski zapomnial tez o stawieniu si¢
na obiad do hrabiny i przystano po niego, a ze
drzwi byly zamknigte musiano stukac i dobijac sig.
Gabriel przestraszony uchyliwszy drzwi zapewnit
kamerdynera, iz natychmiast przychodzi, papiery ja-
kie§ ze stotu zrzucit do kuferka, eleganta uwolnit
a sam pobiegt co predzej do pani Emilji®bo zupa
byta rozdana i nie czekajac nan,zajadano.. Nie spy-
tano go przez grzeczno$¢ gdzie byt i dla czego si¢
tak zabawit. Pilawski tez"nie ttumaczac sig¢”siadl.
Rozmowa hrabiny z anglikiem bylta niezmiernie
ozywiona.

Tymczasem nieszczg$liwy oOw elegant, ktorego
zamiast wdzigcznos$ci pryncypata spotkata wymowka,
po co przyjechal “meczony droga,utrapiony piekaee-
mijciasnemi lakierkami, gtodny, wyszedl z hotelu
pod Ro6za, nie my$lac o niczem tylko azeby co$
przekasic.

W Warszawskim dawno bylto po obiedzie. Grejfer
i Surwinski palili cygara w jadalni przechadzajac
si¢ obrus jeszcze byl na stole., i dwie solniczki
osamotnione jak wyspy na oceanie poswiadczaty
0 zjedzonych przysmakach .. Gdzieniegdzie walaty
si¢ okruszyny chleba i czerwony Voslauer zostawit
slady starannego farbowania jakiemu ulegt w fabry-
ce. Pan Jerzykiewicz wszedl, zmierzyt okiem stot
1 westchnat, zanim nadbiegt uprzejmy gospodarz..-.

— Czy pan jadl?

— Nic, od rana -4 nic w gegbie nie mialem —
smutnie odezwal si¢ Jerzykiewicz.

— Zupa, sztuka rni¢gsa i nale$nikami stuzy¢ mo-
ge¢ — rzekl wiasciciel hotelu.*” A wino?

— P61 butelki czerwonego;-baknal niesmialo
elegantki — gdyby tak byt kieliszek wodki?

— Zytniej, kontuszowki czy kminkowej?—przer-
wat z pewnag duma wyliczajac swe zapasy.gospodarz.

— Co z brzegu to nieprzyjaciell-weselej baknal
Jerzykiewicz/i usiadl na krzesle. Tu rozpoczgla si¢
operacja zdejmowania obcistych r¢kawiczek, z pod
ktorych wyszlty zmoczone i krwig nabiegle rece na
$wiatto dzienne./A Ze dzien byl goracy, zielona bar-
wa glansowanych r¢gkawic umarmuryzowata pigknie
dlonie,eleganta. Popatrzal na to melancholieznie
i zdawal si¢ godzi¢ z przeznaczeniem.

W czasie tego epizodu*Surwinski i Grejfer z cy-
garami przechadzali si¢ po obu stronach stolu, je-
den od drzwi do komina, drugi od komina do drzwi.
Surwinskiemu los poblogostawit tak, iz zjego strony
siadt

rozmowe

Jerzykiewicz, mial wigc nadziej¢ ze predzej

zawiaza¢ potrafi.

Greifer rachowat na

swa zreczno$¢ i §miatoéé, na obycie si¢ ze $wiatem

pod Baranami, w Lancucie i Krzeszowicach.
Chtopak en manches de chemise,

przéd wodke, ktorej

przyniost na-
spory kielich nalal sobie go$§¢
i wypit jak nalezy, z widocznem zadowolnieniemy
Potem solit chleb ijadt gtodny. Ogladat si¢ na cho-
dzacych kiedy niekiedy, lecz nieokazujac ochoty do
rozmowy. 1 Surwinski i Greifer mys$leli od czego
by pocza¢. Tylko pan Karol) czujacy wspdtzawodni-
ka w panu Stanistawied - rachowat.,-Jak ja pocz-
ng, to ten si¢ przyczepi, wmigsza i zbiera¢ bedzie
Nie -fi zmilczg, Greifer
stanat naprzeciw Jerzykiewicza, spart si¢

owoce. niech on zacznie.
$mielszy

oburacz o stol, popatrzat i rzekt:j

— Pan dobrodziej dla — kuracji?

Jerzykiewicz mimo ust pelnych chleba z sola, co
predzoj si¢ uwinawszy z nim ?—~ odpart grzecznie.

— O, tego panie dobrodzieju y*-dla
interesOw -jf pryncypata.

nie, ja

Ledwie wyrzekt tego nieszczgsnego pryncypata,
pozyczonego z handlowej nomenklatury niemieckiej,
gdy sobie przypomnial, ze powinien byl milczeé.
O malo si¢ za jezyk nie ukasit.

— Noj»*-zle,~rzekl w duchu—ale licha zjedzg "Zeby
ze mnie dobyli co wigcej.

— Pan z Warszawy?-spytal Greifer.

Jerzykiewicz pod $wiezem wrazeniem potrzeby
zmydli¢. Nie bylo podobna, w
stato, ze z Warszawy jechal. Pomyslat:.no,
to¢ przecie zadna tajemnica.’

milczenia, chciat

ksigzce

— A, tak! z Warszawy, z Warszawy,— i dokon-
czyt w duchu.— Wigcej ani stowa!

Z boku stato krzesto,Surwinski na niem przysiadl
si¢”i popatrzywszy na Greifera z pewnym rodzajem

politowania, poczal:

— Prawda, iz z tych plaszczyzn mazowieckich,**
do naszej pigknej Galicji przybywszy, musi si¢ ser-
ce radowaé. Sliczny kraj, panie!

— Ale drogi, panie, kos$ciotomne!-rzekl Jerzy-
kiewicz... kamienie, korzenie, doty, dziury” i na ko-
$ci arcy niewygodnie.

— Wozki te goralskie trzesa,-dorzucit Greifer.

— 0~trzesajf-+-l]a com do drég prywatnych nie
nawykl..A-méwil Jerzykiewicz.

Ale w chwili gdy juz czynit to zeznanie, pomiar-
kowat?%e dopuscil si¢ nieostroznosci, po co bylto si¢

do tego przyznawac¢? Urwal i zamilkl,

wniesiono
bowiem zup¢ blada, wsrod ktorej wezowe zwitki
makaronu w przyjemny gzygzak si¢ sktadaty. Do-
bywanie tych misternych zwojow nietatwe, u-
sprawiedliwialo chwilowe milczenie.” Greifer tym-
czasem rozpatrywal si¢ w czlowieku.

— To jaki$ naiwny chtopak! rzekt -V pociagnac
za szuureki*4obedzie si¢ z niego, co trzeba.

Surwinski patrzat tez.szukajac w nim a priori,
czy byt
archiwista lub kontrolerem wielkiego nieznajomego.
do

ztych drog nie nawykt — odezwal si¢ Greifer — boe

plenipotentem, sekretarzem, kasjeremr

pan nie musisz mieszka¢ na wsi, jesli§

one po wioskach wszedzie takie jak u nas?
Pytanie bylo pulapka” Jerzykiewicz domysSlil
sie tego. ale jak zyl nie byl nigdy w polozemu tu-
kiem, by potrzebowal si¢ z czem tai¢ i szlo mu to
ciezko. Jakze bylo nie odpowiedzie¢, a odpowiada-
jac jak bylo si¢ nie zdradzié.
— To jest tego,odezwal si¢ po namySle*- sa
$zosy,., panie dobrodzieju $3 Szosy.
Szczesliwie mu si¢ to bhrdzo udato, sam przynaj-

mniej bardzo byt zadowolniony— odpowiedziat i nie

powiedziatl nic.

— Dobra nad wielkim traktem,-zapisal sobie
Surwinski - oczywiscie, o ile sobie przypominam..
Miedzyrzecczyzna.. Zdradza si¢ kawaler.

Greifer nie byt kontent. Podano sztukamigese,
chrzan, ¢wikle i musztarde, Jerzykiewicz zatopil si¢
w dobieraniu przyprawy./ Po zupie czas byl napié
sigVoslauerav a ze dla prozopopei pit szklanka,
gospodarz zas§Tzamiast pol butelki dat cata, wychy-
lit szklanice duza, niezwazajac na to jz wodka .juz
zupa rozgrzana ,w glowie szumiata* Napdj ten do-
dal Jerzykiewiczowi bystrosci umystu i rzekl w du-
chuFChca gadac? jto dobrze, ale podki oni mnie be-
da brali na pytki, trudno mi si¢ przyjdzie wykrecié,
zazyje ich z manki, sam poczng .

Jakoz poczal wychwala¢ pigknosci Krynicy,/, a ze

zna¢ nie byl wprawny do ‘kreslenia krajob”ow



wprgdce przekonal Greifera, iz nienalezatl do wy-
branych. ktorzy si¢ po salonach obracac¢ zwykli.

— Chtopak wyelegantowany .jak porukarz na nie-
dzielg, a -t- osiotp-rzekt Greifer — c6z -on moze za
role¢ odgrywaé przy tym pryncypaie?

Im wigcdj mowit pan Jerzykiewicz, tern si¢ bar-
dziej platal. Sam Surwinski odkryl, ze musiat to
by¢ oficialista miejski, zapewne z gtdwnej kaucellarji
gdyz o wsi, lasach, polach itp. plétt androny.
fer si¢ niecierpliwit i powtarzat

Grei-
sobien” “feiol! f

j Tak przeszla sztukamigsa i dojechano do nale$ni-
kow z powidtami.

Surwinski dotrzymywatl placu uparcie. Pan Stani-
.sfaw zniecierpliwit si¢. Oba patrzyli na siebie koso,
--Gdyby mi ten $wiezo wypieczony salonowy fiiar nie
przeszkadzal, dawno bym byt w domu —mowit Sur-
winski.j-Zeby nie ten stary nudziarz, we cztery oczy
zrobitbym z nim co chciat*-wzdychat Greifer. Jerzy-
kiewicz za$, po drugiej szklance wina, oddawal so-
Jesli si¢ co chcieli ze mnie do-
wiedzie¢ — bardzo si¢ oszukaja €\j- oho!

bie sprawiedliwos$¢.

Pan Stanistaw znudzony =zapalil drugie cygaro,
uktonit si¢, trzasnat drzwiami i poszedt,
skiemu oczy zajasnialy

Surwin-
przysunat, si¢ z krzeset-
kiem do Jerzyluewicza.

Mial on starg metod¢ jeszcze zblizenia si¢ do lu-
dzi, prosta ale skuteczng. Zadzwonit — chlopiec
w kamizelce wszeditBaj ty mi tu butelczyng starego
wegrzyna i pare¢ kieliszkow.*?-rzekt do niego.!

— Pare kieliszkow?-podumat Jerzykiewicz"6z
to on mysli?

Chwile trwalo uroczyste milczenie, obiad si¢ kon-
czyl. Jerzykiewicz niepostrzeglszy si¢ kwaskowatego
Voslauera dopit do dna. Bytlo mu jako$§ dobrze na
$wiecie, zapalil cygaro.

— Panstwo tam wtej Warszawie dobrych cy-

gar nie macie!-rzekt Surwinski.— pozwolisz, sza-
nowny panie, ze mu bede¢ stuzyt suchem 1 co si¢ zo-

wie smacznem.

Elegant przestraszyl si¢ nieco i poczal ktaniaé,

ale jakze bylo cygara odmowic.

— Kieliszeczek wegierskiego? zapytal stary.

— Ale panie dobrodzieju— ja tego,-*-.ja tego,,
ja nie tegolk—bakal Jerzykiewicz.-Prawdziwie, ze-
by nie bylo zanadto, ic6zja nieznajomy., przeciez
niezastuzyltem.

— Daj mi pan pokéj,—ozwal si¢ pan
stary, wa¢ pan mlody — ja tu w domu,
drozny... U wad,taki zwyczaj

Jerzykiewicz przyjat kieliszek,

Karolna
wacpan po-
nie r6b ceremonji.
skosztowat % po
Voslauerze wino mu si¢ wydato przedziwne.

— Co si¢ zowiel-zawolat napiwszy sig.

— Bo to tu Wegry tuzA zapasem — odezwat si¢
Surwinski.—Zabawisz tu pan dlugo?

— Ai,nie, cho¢bym chciat.. Siusz¢ wracac./
Do interesowl-dodat p. Karol.

A no tatyy jest tego na glowie.

U wielkich panéw, w wielkich dobrach to tak
zawsze,-rzekt niby bardzo naturalnie p. Karol ,chcac
podchwyci¢ oficialist¢ wielkiego pana. Spojrzat,
a Jerzykiewicz postawiwszy kieliszek, zaczat si¢
$mia¢ i §miat siefale $mial si¢.jak by najdowcipniej-
szy koncept ustyszat. P. Karol mys$la swoja przejety,
byl pewien,iz $miech pochodzit z tego, ze on tak do-
skonale odgadh,.i sam tez §mia¢ si¢ z radosci poczal;
a nieznacznie kieliszek Jerzykiewiozowi dolat. Stare-
mu az Izy z oczéw poptynely.,

— Na Pilawskiego dosy¢ spojrzecér dorzucit cicho
P. Karolf-pozna w nim kazdy tatwo wielkiego pana
i pana z antenatow.

— Hebpodchwyciltjnz nie $miejac sie, ale okrut-
nie zdziwiony Jerzykiewicz.'}

Surwinski byl pewien (ze go pochwycil.

—_

— No, takf takUrzekt powaznie— $fie ma on si¢
tu z czem tai<L nie masz waépan przedemng robié
sekretu. Jam go wnet si¢ domyslil.

— Ale dali pan — zawotal rozgrzany jako$§ Je-
rzykiewicz—mnie tam nic do tego wszelako— tego.,
~an dobrodziej uprzejmym jeste§ cztowiekiem nie
chcialbym go zostawi¢ w bledzie rt Qie powiem nic,
bo mi gada¢ niewolno,tylko tyle, ze tak nie jest! Tak
nie jest!

— Daj juz pokéj! Wiem.ko ci gada¢ niewolnor. to
dosy¢ — aja co wiem,to wiem!

Jerzykiewicz patrzat 1 znowu poczal si¢ $miac.
P. Karol $miat si¢ takze, dolat kieliszek,, i tak zazyli
jak to po staro$wiecku moéwiono -— w czasu sobie,
usmiawszy si¢ do woli.

— Ja od wacpana niewymagam, ani zeby$ mi je-
go nazwisko mowil, ani zeby$ zakaz przestgpowal.
Owszem jesli p. Pilawski chcial zosta¢ incognito,
miat pewnie swe powody ku temu, szanujmy je...
Wielcy panowie maja wyzsze konsyderacje/

Jerzykiewicz re¢ka machnat, kieliszek wywrocit
iod stolu wstat,bomu $Smiech usiedzie¢ nie dozwalat
Na tem si¢ tez skonczylo. Surwinski go uS$ciskat,
dopili do lagréw, pocatowali
mial odchodzié, ale

si¢, pozegnali i stary
mu pewna uwaga przyszta —
asindziej,-rzekl do ucha zdumio-
nemu'Jerzykiewiozowi.—Uwazale§ waépan tego,co
tu siedzial, tu z poczatku obiadu? To cieka wiec,kto-
ryby rad z asindzieja co wyciagnac¢ -*mbedzie na
niego polowal, prosz¢ ci¢.nie daj mu sig,

Elegant zapewnit,

zawro6cit.pStuchaj

ze wcale si¢ w rozmowg nie

wda i tak si¢ nareszcie rozeszli.
'Korzystajac z wieczora Jerzykiewicz z cygarem
poszedt przechadzac¢ si¢ po lasku.

Po lasku wlasnie chodzila bardzo pigkna panna,
z mata dzieweczka.” Byla to Elwira z corka pani
Jaworkowskiej i synkiem, ktora si¢ ofiarowata dzie-
ci przeprowadzi¢ i zabawi¢ majac jakas nadziej¢, iz
moze -4- gdzie przypadkiem spotka Gabriela. Czasem
sg ludzie, ktorym takie szczg$cie stuzy,ze spotykaja
tych wtasdnie, ktorych widzie¢ pragneli.

['Stato si¢ i tym razem .iz los poszczeScit — komu
znich dwojga, nie wiem. Mingwszy bardzo pociesz-
nego Jerzykiewicza, ktoryz cygarem w ustach para-
dowal jakby na teatrze i uSmiechnawszy si¢ z nie-
go, biorgc go za kuglarza przybylego do Krynicy
by pokazywaé¢ sztukijf panna Elwira postrzegla
zdaleka nadchodzacego' Gabriela. Serce uderzyto,,,
niepomnac na to, ze si¢ moze skompromitowac, nie-
zwazajac,iz elegant w zielonych re¢kawiczkach nie
bardzo si¢ byt jeszcze oddalil,
spieszyta wprost ku niemu.
zna¢ mogt,

panna Domska po-
Po jej twarzy zdala po-
iz smutne jakie§ wrazenie nie zniklo
z niej, zwickszylto si¢ raczej niepokojem.

— Na milo§¢ Boga,-zawolal, przystepujac zywo,
Gabriel — co pani jest? Bylas§ pani chora! Tak? £le
to nie choroba zmienila jej rysy i oblokla je tym
smutkiem.. JeSli mam choé odrobine¢ laski...

Elwira

chciala mowi¢, ale mata Jaworkowska

w wielkich pretensjach, stawita si¢ tuz przy niej,
nieodstepujac na krok, wytezonym wzrokiem i stu-
chem’; rozmowa stawala si¢ niepodobna. Oczyma
wskazala Elwira na nia; szczg¢Sciem, tak si¢ juz te-
go dnia wszystko sktadato, ze despotyczny braciszek
przyszedl si¢ od niej
gra¢ w wolanta i

domagaé, aby poszta 2 nim

owa sluszna panna,

wyrzeklszy
tylko po cichu-r te niezno$ne dzieci! Ya panem bra-
tem pdj$¢ musiata.

— Co pani jest? -powtorzyt Gabriel.

Uo mi jest!-odezwala si¢ smutnym glosem

Elwira — powiem panu jednem slowem,
cu mi ci¢zko! JUzy na nim kamien”.

oddycha¢ nie moge.,

na ser-
wieko gi'obowei
Bytam chora, jestem zngka-
chcialabym ztad jak najrychlej wyjechac.

— Gzy moge

na’..
W imi¢ najszczerszej przyjazni
domagaé si¢ wyjasnienia?-zapytal Gabriel.

— Winnam je panu~rzekta Domska,-ale jestto
dla mnie cigzkiem, przykrem i lgkam si¢ go. Cho¢-
by$§ pan mial najgorsze o mnie powzia$¢ wyobrazenie,
przyznam si¢jze to zmartwienie .ktérego doznatam,
wynikto z panskiej przyczyny.

— Z przyczyny mojej, mojej?-krzyknat przestra-
szony Pilawski, — ale c6z ja uczynitem, czem mo-
glem?

Postuchaj pan,-mowita Elwira — bede miata
meztwo wyspowiadaé mu  si¢ ze wszystkiego. Nie
wiem czy moze cztowieka wigksze spotkac¢ nieszcze-
$cie, jak gdy si¢ zawiedzie na kim$, w kim szlachet-
ng dusz¢ uczul, w kogo uwierzyt.” Nie bede taié
ze$ mi si¢ pan wydal takim wlasnie uczciwym, zac-
nym, szczerym czlowiekiem.|

wiar¢ w niego, zabolatam.,

Zachwiano we mnie
Stangla i spojrzata nan. Gabriel stat blady jak
iskrzyty blaskiem jakie-
go$ szlachetnego oburzenia i gniewu.
Kt6z? co moégt pani powiedziec
wyjaknatl z trudnos$cig Pilawski.

$ciana, tylko oczy mu si¢

— Kto, tego panu nie wyznam.), nie moggrmowita
spokojniej Elwira — ale rzucono na was

wam si¢,potwarz..

spodzie-
Ja nie chce¢ ani wam jej powta-
rza¢, ani was do tlomaezenia z zycia pociggaé, daj mi
pan r¢ke i slowo, ze nie masz sobie nic do wyrzuce-
nia.coby jego charakter kalato” ze.. 3V,mdj Boze,—

powiem wszystko.. zrobiono pana.... szulerem
z profesji.

Gabriel spojrzat i rozémial si¢ ruszajac ramio-
nami..

— Przysieggam pani na Ewangelje¢ i co jest naj-
Swietszego w $wiecie, zem w rgku kart nie trzymat,
ze nie gram nigdy.

Oczy Elwiry zabtysly radoscia.

— To po prostu jest jaka§ niepojeta omyltka, lub
ohydna zla wola,., to niec ma sensu.

— Bytam o tem przekonana.-roddychajac wolniej
odezwata si¢ Domska — teraz — skonczone wszy-
stkoj. nie pytam wigcej.

Gabriel pochwycit jej re¢ke iprzytozytja do ust
przejety, rozczulony. - Bég taskaw,- rzekt,--spodziewa
lem si¢ zmartwienia, ciosu, zestal mi najwyzsza po-
ciechg, bo dowdéd wspotczucia od pani, ktérej szacu-
nek jest dla muie najdrozszym skarbem.. A\niech-
ze beda dzigki losowi, ktory dotkngwszy niestusznie,
tak ptaci za ciosy:. Zamys$lit si¢ chwile.

— W istocier rzekt powoli — sam winienem wiele,
obloktem si¢ tajemnica.., nikt nie wie nic o muie, do-
mys$laja si¢ rzeczy najgorszych.. Pozwdl jednak pani
abym 1 dzi§ nawet pozostat dla niej— nieznajomym:
mam wazne powody. W mem zyciu nie uczynitem
nic,czego bym si¢ mial wstydzi¢, a pomimo to... sg
rzeczy,z ktéremi tai¢ si¢ musz¢”. bo moze by mnie
od pani na wieki rozdzielity. Nie zadaj pani wyjas-
nienia tajemnicy, zniknie ona wpredce”. odstonig¢ si¢
caly i niepowstydze.

— Ale czyz ja nawet wiedzie¢ nie moge?-zapvtata
Elwira..

— Nie zadaj pani — zakonczyl Pilawski*- w tej
chwili -Hf nie moge — ol,niecnie!

(d. c. n).

—-

0 mnie?-



DOMBEY I SYN

POWIESC W DWOCH TOMACH

KAROLA DICKENSA..

(Dalszy ciag).

Tom II.

Kapitan Cuttle daje dowody niemalej przebie-

glosci.

Przez dni kilka, Walter zywit jeszcze acz slaba
nadziej¢, ze Dombey moze zmieni swe zamiary co
do jego podrézy, i skutkiem tego ociagal si¢ zu-
Wi-
dzac jednak ze czas uptywa, nic w tym wzgledzie
nowego nie przynoszac,

dzieleniem wujowi tak smutnej wiadomosci.

postanowil nie liczyé wig-
cej na jego pomoc i zabraé si¢ niezwlocznie do spel-
nienia tego przykrego obowiazku.

Walter
wiedzial zawczasu, jak strasznym bedzie 6w cios dla

Nie byta to co prawda, tatwa robota.

starca, item bardziej si¢ ta mys$la dreczyl, ze od

pewnego czasu uwazal, iz stary Sol coraz swobo-
dniejszym si¢ staje na umys$le, tak iz nieraz izdebka
od tylu widywala go krzatajacym si¢ i gwarzacym
wesoto po dawnemu.

Pierwsza rata dtugu zaciagnietego u Dombeya
zostala wyptacona w oznaczonym czasie, i Salomon
cieszyt si¢ nadzieja, ze z reszty potrafi, si¢ podo-
bniez uisci¢ gdyz handel szedt jako$ obecnie troche

lepiej; jakze wigc bolesnem bylto dla Waltera w ta-

kiej wlasnie chwili, znowu go Ww rozpacz po-
grazyc¢!
Pozostawat przeciez jeden Srodek ratunku.

Wszakze mogt Walter nie chcie¢ wyjechaé i od-
mowi¢ przeznaczondj mu posady? Tak jest, mogt to
wprawdzie uczynié, wszelako w jego przekonaniu
nie wypadato mu tak postapi¢ wzgledem Dombeya,
majac dla niego tak wielkie obowiazki wdzigcznosci.
Przytem, wiedziat dobrze, iz nie byl w taskach u
swego pryncypata, przeczuwal ze gdyby nie spelnit

w tym razie jego woli, dalszy pobyt w kantorze
statby si¢ nie mozliwym; zreszta, sam sposob w jaki
ta wola zostala mu objawiona, az nadto go o tem

przekonywat. Zdato mu si¢, ze wtedy dostrzegt

dajacy
do myslenia, ze go miatl za prozniaka, ktory rad byt

w oczach Dombeya pewien wyraz pogardy,

zy¢ wygodnie kosztem ubogiego wuja, i dla tego
postanowil zmieni¢ owo zdanie swego zwierzchnika,
zabierajac si¢ do pracy jeszcze gorliwiej. Walter
byt nadto mtodym i niedo§wiadczonym, aby si¢ po-
trafit domysle¢, ze nie zdolnosci jego i1 pracowitosé,
ale tylko bierna ulegto$¢ mogta si¢ podobaé czto-
wiekowi takiemu jakim byt Dombey. Czul wszela-
ko po nad soba ponury cien jego niezadowolenia,
i jakkolwiek nie znat jego powodow, wiedzial ze
nic przeciw temu nie moze poradzi¢c. W rzeczy sa-
mej, sprzeczno$¢ natury tych dwoch ludzi stawiata
pomigdzy niemi zaporg¢ niepodobna do przebycia;
samoistno$¢ duszy mlodzienca wydawata si¢ zu-
chwalem wyzwaniem dumnemu bogaczowi, przed
ktorego potega wszystko musiato si¢. korzy¢.

— Nie ma co zwleka¢, potrzeba raz to zalatwic,
rzekl do siebie Walter,

nie, — dluzej z tem si¢ ociggaé jest niepodobien-

rozwazywszy cate potoze-

stwem.

Powzigwszy to postanowienie, nie uczul si¢ je-
dnak do$¢ meznym, aby sam zwiastowaé wujowi owa
przerazajaca nowing, i zamierzyl odwota¢ si¢ znowu

do przyjazni kapitana.

Doczekawszy si¢ tedy nie- \bey; nie o mnie zatem tu chodzi.

dzieli, wybrat si¢ do niego zaraz po $niadaniu.
W drodze,
pomniawszy sobie, ze kazdoj niedzieli wdowa Mac-

doznal pewnego =zadowolenia przy-
Stinger wyprawiata si¢ na cate rano w dos¢ odlegla
cze$¢ miasta, dla stuchania nauk wielce od ni¢j ce-
nionego kaznodziei, przewielebnego Melchisedecha

Howler. Znakomity 6w cztowiek stracit byl nie-
gdy$ posadeg, ktérg zajmowal w magazynach kom-
panii Indyjskiej, skutkiem rzuconej na niego potwa-
rzy, jakoby mial zwyczaj przewierca¢ swidrem becz-
ki petne rumu i usta do dziurki przyktadaé, ale byt
to niezawodnie szatanski wymyst jego wrogdéw, nie
majacy zadnej
sob

$wiata na rok nastepny,

podstawy. Zniewazony w ten

zacny Melchisedech,

spo-
przepowiedzial koniec
wladnie w tymze samym
dniu i godzinie. Odtad wyraznie tknigty taska Boza,
oddat si¢ wylacznie zawodowi apostolskiemu, i naja-
wszy wcale pokazng sale, zapowiedzial iz zamierza
wyktada¢ catkiem nowg nauke. Na pierwsze posiedze-
nie, zebrato 3i¢ dosy¢ stuchaczy, ale gdy w poboznym
zachwycie owi nowi adepci, rozpoczeli jakis§ taniec
mistycz ny, nie przygotowana do podobnych nadu-
zy¢ posadzka zawalila si¢ pod niemi, i wszyscy z nia
razem run¢li do kuchni znajdujacej si¢ pod spodem.
Owego pamigtnego wieczoru w ktéorym komornik
Brogley, odebrat tak niespodziewanie swg nalezy-
tos¢, kapitan Cuttle opowiedziat w przystepie do-
izdebce za

brego humoru cate to zdarzenie w

sklepowej. Kapitan chodzit co niedziela i zawsze o
jednej godzinie, do pewnego kosciota, ktéry upodo-
bat sobie byt szczegdlnie dla tego, Zze na nim w dni
Swiagteczne wywieszano flage Wielkiej Brytanii,
i tam w karbach trzymac¢ lubit ulicznikow, ktorych
tajemniczy jego palec stalowy wielka trwoga naba-
wial. Znajac systematyczno$¢ Cuttla Walter przy-
$pieszat kroku,aby go w domu jeszcze zastaé, ale o-
bawy jego w tym wzgledzie ustaty skoro wchodzac
na Briggs-Plase ujrzal zawieszony u okna i wietrza-
cy si¢ na stoncu granatowy frak kapitana, w towa-
rzystwie jego kamizelki.

W  pierwszej chwili niedowierzal oczom swoim,
widzac odzienie marynarza oddzielnie od jego osoby;
przekonawszy si¢ jednak ze go wzrok nie mylil, za-
stukat $miato do drzwi domu.

Kapitan ukazal si¢ zaraz w oknie z krawatem je-
szcze niezwigzanym, ale

juz w kapeluszu na

glowie.
Walterze!
czy nie jaka nowa bieda?

A co?

Moze si¢ znowu Gillsowi

— To ty, zawotal zdziwiony.
noga powingta?

Walter zapewnil go ze tak nie bylo; wtedy kapi-
tan uspokojony zeszdt drzwi mu otworzy¢.

— Co$ ty mi jednak za rano dzi§ wstate$, moj
chtopcze, musi by¢ w tem nie dobra jaka$§ nowina.

— 0y, jest
bra — tylko
przyszediem do ciebie po porade.

kapitanie — jest i to bardzo nie do-
ze nie ta ktora przeczuwasz. Oto,
— Mozesz na nig liczyé, a takze na wszystko co
posiada stary Cuttle. Ale siadaj no naprzod i po-
wiedz mi o co chodzi.

Walter zawiadomit go o bliskim swym wyjezdzie
i o cigzkim klopocie w jakim si¢ znajdowal, nie wie-
dzac jak o tem powiedzie¢ wujowi. Wreszcie bta-
gal Cuttia aby wzial to na siebie, i staral si¢ ztago-
dzi¢ cierpienie starca w chwili rozstania.

Gdy kapitan wie$S¢ t¢ ustyszal, zdumienie jego
i przerazenie bylo tak wielkie, ze przez czas jaki$
pozostat jakby skamieniaty, tak iz wolno byto po-
watpiewac, czy pod jego granatowym frakiem mie-
$cila si¢ jeszcze zyjaca istota.
Widzisz
zdrow 1 mtody, jak mi to shtusznie powiedziatl Dorn-

kapitanie, mowit dalej Walter, jam

Wiem ja dobrze

ze potrzebuje wyrobi¢ sobie pracg stanowisko na

$wiecie, ale kiedy o wuju pomysle, to az mi si¢

w glowie maci, bo wszakze — jakkolwiek zapewne
nie zastuguj¢ na to — nie mniej jestem wszystka
chlubg i wszystka radoS$cia jego

prawda ze tak jest, kapitanie?

zycia. Czyz nie
Wida¢ bylo na twarzy Cuttla wysilenie jakie czy-
nit, aby przezwycigzy¢ dregtwiace go zdumienie: zycie
znowu na niej zabtysto, wszelako nie zdotal jeszcze
przemowié, tylko ceratowy kapelusz poruszyt si¢ od
lekkiego skinienia gtowa.
Co do mnie, ciagnat dalej Walter, czuj¢ w so-
bie
w tej cigzkiej probie, ale opuszczajac Anglja, mogei

dos¢ sity, aby wierzy¢, ze mi jej nie zbraknie

si¢ spodziewa¢, ze jeszcze ujrz¢ kiedy wuja? Znasz
jego wiek, kapitanie, do tego wiesz czem sg dla niego
codzienne nawyknienia.

— To jego zycie, odpowiedziat kapitan, ktory od-
zyskal juz byt cata przytomnos¢.

— Oto6z, mowit znowu Walter, jesli obawa utra-
ty sklepu i sprzetow, ktéore go od lat tylu otaczaty,
w tak okropna go rozpacz wprawila, wyjazd mogj
moze $mieré jego przyspieszyc.

— O tak — nie ma nic pewniejszego — zawotal
kapitan.

— W takim wigc stanie rzekt Walter,

nie pozostaje nam innego sposobu, jak wmoéwi¢ mu

rzeczy,

ze nieobecnos$¢ moja krotko trwac bedzie, tojedyny

érodek jakim potrafimy go uspokoi¢. Ze zas co
do mnie, wiem dobrze czego si¢ trzymaé¢ w tym
wzgledzie, lgkam si¢ aby mig¢ sily nie zdradzily

Dla
tego przyszeditem ci¢ uprosi¢ kapitanie, aby$ mi nie

i aby wuj prawdy ze st6w moich nie odgadt.
odmowil swego posrednictwa w tym ci¢zkim razie,
ty jeden potrafisz przemknaé si¢ zrgcznie przez to
trudne przejscie.

— Jesli w uiern nie utkn¢ o jaka rafg, mruknat
No dobrze, dobrze, dodat po
chwili, a czego chcesz wigce'j, moj chtopcze?

Cuttle polgtosem.

Jest jeszcze w mojem obecnem potozeniu,
mowit daloj Walter, jedna okoliczno$¢, ktoéra je po-
gorsza, a zarazem nie mata dla mnie przykrosc sta-
nowi. Chce tu moéwi¢ o osobistem usposobieniu

Dombeya wzgl¢gdem mnie. Nie podobna mi si¢

tudzié, w taskach u nie-
go.
gadnagé;— dosy¢ ze tak jest i zapewne zawsze tak

nie jestem bynajmniej
Z jakiego to powodu? tego nie umiem od-
bedzie. Czynitem co moglem aby to zmieni¢; pra-
cowatem gorliwie, staratem si¢ o ile tylko moglem

by¢ uzytecznym w kantorze, wszystko to mna nic

si¢ nie przydato. Wysytajac mi¢ do Iudji, pan
Dombey nie ma bynajmniej na celu nastr¢czenia mi
sposobnosci

dorobienia si¢ wyzszego stanowiska,

wiem o tem wybornie. Przewiduj¢ ze prawdopo-
dobnie zostan¢ na tej posadzie przez cale zycie, za-
Wszystko

dla mnie wyraznem, ale wuj otem wiedzie¢ nie po-

pomniany i bez nadziei awansu. to jest
winien; przeciwnie nalezy mu przedstawi¢ moje no-
we polozenie jako dajace najSwietniejsze na przy-
sztos¢ widoki. Z toba jednym kapitanie
to dla

pozostawi¢ za sobg przyjaciela, ktory znajac rzecz t¢

moéwie
o tem otwarcie, a czyni¢ tego, ze chce
cata doktadnie, moégtby przyj$¢ mi w pomoc w da-

nym razie.

— I masz zupeina stuszno$¢, modj chtopcze, rzekt
kapitan. Przyjaciel, to to samo co kotwica u okrg-
tu. W przystowiach Salomona znajduje si¢ gdzie$
nastepujacy ustep.

brakto nigdy rady przyjaciela, aui tez butelki, ktora

Oby nam w potrzebie nie za-
by$my z nim mogli si¢ podzieli¢c. Madre sa to sto-
wa, jak na nie natrafisz, to ci radz¢ zaznaczy¢ je so-
bie.

To mowiac, kapitan podat reke, Walterowi z wy-



razem tak szczerej i serdecznej obietnicy, ze prawdzie
usci$nieniu temu, zadne slowa nie byly w stanie do-
rownac.

Walter
niach zylasta jego r¢ke, wiesz dobrze, ze po wuju ni-

Kapitanie, rzekt zatrzymujac w dto-
kogo nie kocham wigcej jak ciebie, wierzaj tedy ze
szczerym jestem kiedy ci mowig, ze gdybym byt pa-
nem mojego losu, z chg¢cig wybralbym si¢ choéby
w najdalsze krainy, a nawet z wlasnego moze bym
to uczynit popedu. Ale wiesz dobrze, ze inne bytly
widoki wuja dla mnie. Dzisiaj widz¢ dobrze, ze si¢
pomylil, a raczej zesmy wszyscy w bledzie byli,
dzielac $wietne jego nadzieje co do mojoj przyszto-
$ci. Wszakze odkad wesztem do biéra Dombeya, ani
0 krok jeden nie postapitem naprzéd, a kto wie czy
si¢ nawet w tyl nie cofnalem od tego czasu, bo
wtedy moglem jeszczediczy¢ na przychylnosé zwierz-
chnika, ktéra odtad stracitem.

Coz rzekt

nie ma innej rady, wybieraj si¢ w podroz, ale pamig-

robi¢! posepnie Outtle, — skoro
taj wroci¢ nam kiedy$s Wittingtonem.

Ho! ho! kapitanie, zawotal §miejac si¢ Walter,
nie jeden raz by mi potrzeba $wiat objechaé, zanim
Badz co badz
jednak—dodal z wyrazem me¢zkidj energii — przyj-

bym los podobny moégt napotkac.
muj¢ dole moja bez szemrania. Rozwazylem juz
wszystko 1 wszystko przewidzialem. Nie przysze-
dtem zali¢ si¢ przed toba kapitanie, chcialem tylko
odda¢ w najlepsze rg¢ce opieke nad wujem, atakze
przekonaé ciebie, ze nie mam w tym razie mozno-
éci wyboru. Zyczliwo$é Dombeya nie mato juz u-
czynila dla mojego wuja; nie wolno nam o tern za-
pominaé. Z reszta, sadz¢ ze okaz¢ si¢ tern lepiej
dla niego usposobionym, skoro nie bgdzie miat nie-
przyjemno$ci widywania mi¢ codzien. A zatem, hurra
na cze$¢ Indyi, kochany kapitanie i dalej z wiatrem

ku Barbadom!

— Dalej z wiatrem ku Barbadom! powtoérzyt do-
no$nym gtosem Cuttle, da nam przecie Bog docze-
ka¢ i takiego powiewu co ci¢ ku nam zwroci.

— Teraz za§, dodat Walter podajac mu z wido-
cznym pospiechem frak i kamizelke, jak gdyby
chcigl zaraz korzystaé¢ z jego dobrego usposobienia,
trzeba nam i$¢ niezwlocznie do wuja, czas juz wiel-
ki,
kapitana az przed sklep, tam si¢ rozejdziemy i nie

aby o w'szystkiem si¢ dowiedzial. Odprowadze

wroce do domu az po potudniu.
Kapitan zdawal si¢ bardzo umiarkowanie zado-
wolony z otrzymanego zlecenia, a takze niezbyt ufny

w §rodki jakiemi rozporzadzal, ku nalezytemu wy-

wigzaniu si¢ z polozonego w nim zaufania. Potrze-
ba mu bylo, co prawda, nie malej sity woli, aby
wyrzec si¢ odrazu owej przysztosci z takim
zamilowaniem wymarzonej dla Waltera. Zmuszo-

ny zmieni¢w jednej ckwililpoj¢cia do ktéorych na-
wykt byt od lat
szkadzajacy mu do zebrania i uszykowania mysli,

wielu, czulw glowie zamet prze-

tak potrzebnego w obecnem potozeniu. Zamiast
tedy wybieraé si¢ tak pospiesznie jak tego pragnat
alter, odlozyl na bok podane mu ubranie.

W tak waznej a zarazem tak drazliwoj spra-

16’ rze5t bardzo stanowczo, musz¢ nie malo na.

Paznogci, zanim co$ madrego wymysle.

o
To stare ,, mni, nawjlnienie

cajst starego Cuttla prajg,jMj,cog0 sobie paaorv,
mozesz pewien, U osiadl na mietianie.

To rzektszy, wziat ,, » stalow] palec

1 pograzywszy si¢ w tak gitebokie rozmys$lanie jak

BSyby chodzito o zbadanie najskrytszych tajnikdw

filozofii 1 nauki, poczal wszechstronnie rozpatry-
wacé zdarzenie, ktorem zostat zaskoczony w sposédb

tak niespodziewany.

— Znam ja kogo$ coby nam tu poradzil jak nikt
inny na $wiecie, rzekl po pewnym czasie z wyrazem
zafrasowanym. Szkoda tylko ze wta$nie jest teraz
na morzu. To dawny moéj przyjaciel, glowa chocéby
na ministra. Wyobraz sobie, dwa razy juz tonal,
a zdréw dotad jak ryba. Kiedy byt chtopcem okre-
towym, bito go codzien zelaznym pretem po glowie,
a powiadam cize on caly parlament w kozli rég za-

pe¢dzi, jak mu si¢ podoba.

Pomimo szacunku jaki mial Walter dla kapitana,
czut si¢ w duszy mocno uradowany nieobecnoscia
owego madrego doradcy, oraz pewnoscia ze niepo-
dobna mu juz bedzie na czas zdazy¢ w tym razie.

— Mozesz si¢ zapytac¢ tego cztowieka o co tylko
zechcesz, mowil daléj Cuttle, a on ci na wszystko
Zebys$
;ze $wieca takiego szukal po calym sSwiecie, to go nie

znajdzie odpowiedz. I co za odpowiedz!
znajdziesz, — ja ci powiadam.

— Jakze si¢ on nazywa? spytal Walter chcac si¢
okaza¢ zaciekawionym tak znakomita osobistoscia.
Nazywa si¢ Bunsby, odpowiedziat Cuttle, ale kto

ma taka gloweg, to juz mniejsza tam o to jak si¢

nazywa.

To rzeklszy, zamilkt jakby uwazal 6w przedmiot
za wyczerpany; Walter nie odzywat si¢ tez wigcej,
widzac kapitana coraz pos¢pniej zamyS$lonego.

ZamyS$lenie owo bylo wistocie tak glebokie, ze
po pewnym czasie kapitan zamiast utknaé o rafe jak
si¢ tego lekal, uczul si¢ wsrdd toni catkiem mu nie-
znanych 1 w niemoznos$ci namacania dna wtlasnej
przenikliwo$ci. Im si¢ bardziej w catej toj sprawie
rozgladat, tem wyrazniej dostrzegat pomiedzy Wal-
ktore

Wdanie si¢

terem 1 Dombeyem jakie§ nieporozumienie,
przedewszystkiem wyjasni¢ nalezato.
zrgcznego przyjaciela bylo wedtug niego jedynym ku
temu $rodkiem mozliwym, i $rodka tego postanowit
uzy¢ niezwlocznie, biorac na siebie owe posrednic-
two. Zdaniem jego miat do tego wszelkie prawa,
stosunek swdj, acz krotki, z Dombeyem w Brighton,
uwazatl za bardzo przyjazny, przytem byl przekona-
ny, ze porozumienie si¢ dwoch ludzi posiadajacych
w tak wysokim stopniu znajomo$¢ $wiata, musialoby
koniecznie rozwigza¢ jak najpomyslniej wszystkie
powiktania jakie traf ztosliwy w tym razie nagro-
madzil. Kapitan zamierzyl tedy ostatecznie,
o tem nie mowigc Walterowi, udaé¢ si¢ zaraz do

nic
Dombeya, zazagdaé¢ widzenia si¢ z nim 1 wytuszczy¢

mu po swojemu rzecz cala. Nastgpstwem tego

zrgcznego i $miatego kroku, miata by¢ koniecznie
sig,

wrdéci w tryumfie do domu z wiadomoscia, iz wszy-

poufua narada po ktérej Cuttle spodziewat ze

stko zostato w najlepszy sposob zatatwionem.

W miar¢ jak mys$li kapitana przybieraty ksztatty
wyrazniejsze, rysy jego coraz si¢ bardziej rozjasnia-
ly, a gdy wreszcie zamiar jego stanowczo si¢ wykre-
jego
twarzy, tak jak bywa gdy w poludnie sloneczna po-

$lit, wyraz uspokojeuia zastapit troske na

goda rozprasza chmurne mgty. Powieki jego przy-

pracy
wesoly u$miech zablysnawszy na-

mruzone wysitkiem swobodnie

si¢ podniosty,

umystu,

przéd w oczach i na ustach, rozptynat si¢ stopniowo

po calej twarzy i dosiggajac drobnemi zmarszczki
az do czota, zdat si¢ unosi¢ nieco ceratowy kapelusz,
jak gdyby owa nieodlaczana czgstka kapitana, przed
chwila wraz z nim osiadta na mieliznie, znowu te-
Cut-

tle, caltkiem juz rozpogodzony, zaprzestat grys¢ pa-

raz szcz¢$liwie na pelnym morzu zeglowata.
znogcie 1 wskazujac na granatowy frak i na kami-
zelke, rzekt do Waltera:

— Wszystko juz dobrze modj chlopcze. Teraz,
zwawo tylko; pomoéz mi si¢ ubracé.

Walter ani si¢ domys$lal dla czego kapitan tak

starannie ta razg zawigzywal chustke 1 skrecat

bardzo sztucznie jej kofce, przewloklszy je przez
ztota obraczke z emaljowem wyobrazeniem grobow-
ca, bedaca, nawiasem mowigc, pamiatka po zmar-
tym przyjacielu. Nie moégl réwniez odgadnac, cze-
mu Cuttle podnosil dzisiaj do ostatecznych mozli-
wych granic wysoko$¢ swego koinierzyka, i czemu
brat na nogi kamasze nie zupetnie do pary wpraw-
dzie, ale w kazdym razie stuzace tylko do wyjatko-

wych uroczystosci.

Gdy wreszcie ubranie kapitana nie pozostawialo
juz nic do zyczenia, po sprawdzeniu starannie przez
niego dokonanem w lusterku wiszacem na S$cianie,
wziat sgkaty kij swoj w reke i puscit si¢ w drogg.
Idac z nim, Walter zauwazyl, ze ruchy mial bardziej
wiatowe niz zwykle, ale sadzac, ze bylo to w zwiaz-
'u ze §wiatecznemi jego kamaszami, nie zwracat
uwali na t¢ okoliczno$¢. Uszedlszy nieco drogi,
napotkali kobiet¢ sprzedajaca kwiaty, Cuttle zatrzy-
mat ja i kupit najwigkszy z jej bukietow.
Zaopatrzywszy si¢ w 0w przedmiot zbytkowy, kto-
szedl “dalej

sklepu Salo-

ry w mys$li przeznaczat Dombeyowi,
w towarzystwie Waltera az do drzwi
mona. Gdy si¢ tam znalezli mtodzieniec rzekt:

— Wszakze zaraz pdjdziesz do mojego wuja, ka-
pitanie?

— Ma si¢ rozumie¢, odpowiedziat Cuttle, my$lac
przedewszystkiem o jak najprgdszem pozbyciu si¢
Waltera i przypominajac sobie zarazem, ze godzina
byta zawczesna, aby i§¢ do Dombeya.

— A czy tylko nie zapomnisz kapitanie o niczem?

dodat jeszcze Walter.
— Alez badz spokojny — odpart Cuttle — od
czeg6z glowa?

— No, wtakim razie wybieram si¢ na przechadz-
ke, zebym nie przeszkadzat rozmowie, rzekt odcho-
dzac Walter.

— Bywaj zdréw, chtopcze, zawotat za nim kapi-

tan, ruszaj sobie gdzie ci si¢ spodoba i nie $piesz

si¢ z powrotem.

Mtodzieniec pozegnal go raz jeszcze re¢ka z daleka,
potem znikt mu z oczu na zakrgcie ulicy.

Przechadzka jego nie miata na ten raz wyrazne-
go celu; postanowit wszelako wyj$¢ za miasto, aby
modz w cieniu 1 wsréd ciszy pomysle¢ spokojnie
0 tem nowem zyciu, ktére si¢ przed nim otwierato.
Okolice Hampstead wydaly mu si¢ do tego miej-
scem najstosowniejszem, za najlepsza za§ z drog

wiodacych do owego przedmies$cia uznat tg¢, ktora

przechodzita przed domem Dombeya.

Gdy doszedlszy do niego, rzucit okiem na ciemng

facjat¢ tej ponurej siedziby, znalazt ja powazna

1 mrokiem owiang jak zawsze. Wszystkie okna
byly pozastaniane, z wyjatkiem kilku na drugiom
pictrze stojacych otworem. Firanki ich, poruszane
tchnieniem wiatru, byly jedynym znakiem zycia da-
jacym si¢ dostrzedz wewnatrz domu. Przechodzac
przed nim, Walter stapal mimowoli po cichu i do-

piero gdy go minat, odetchnal swobodniej.
Odszedtszy nieco dalej, odwazyl si¢ spojrze¢ po-
za siebie wiedziony zaciekawieniem, jakie owa sie-
dziba zawsze w nim obudzata. Podczas gdy oczy
jego badaly poroztwieraue okna drugiego pigtra,
zatrzymat si¢ przed domem jaki$

powoz 1 wysiadt

z niego otyly jegomos$¢ czarno ubrany, z grubym

zlotym tancuszkiem u kamizelki. Jegomos$¢ oOw
wszedt do domu, a gdy si¢ za nim drzwi zamkngty,
mtodzieniec idac dalej i przypominajac sobie jego
powierzchowno$§¢, powzial przekonanie, ze to nie
byt kto inny jak lekarz, i zapytat siebie kogo on tez

mogt odwiedza¢ w domu Dombeya? Ale mysS$l ta-



przyszta mu kiedy juz byt daleko i ustgpita miejsca
innym marzeniom i obrazom

Waltera.

zapetniajacym umyst
Mimo woli jego wszelako, w owym tlumnym za-
stepie, jedua postaé coraz wyrazniej si¢ wykre§lata
i najwig¢ksze zajmowata miejsce: mys$lac o swem o-
becnem potozeniu w kantorze, Walter powiadal so-
bie, ze z czasem mogto si¢ ono polepszy¢, w razie
gdyby Florcia o nim nie zopomniala i chciata uzy¢
nad bratem.

na jego korzy$¢ wplywu swojego

Wszakze wolno mu Irydo tego si¢ spodziewaé od
tej uroczej dzieweczki, ktora za kazdym z nim spot-
kaniem tyle mu wdzigczno$ci okazywata. Rozkosz
z jaka si¢ oddawal tej nadziei, nie dozwalata mto-
dziencowi zapuszczaé si¢ w obliczenie korzysci, jakie
ziszczenie jej moglo za soba dla niego pociagnac;
my$l sama ze Florcia potrafi o nim zdaieka pamigtac,
tworzyla mu raj posrod ktéorego marzenia jego
btadzity.
posepniejsze obrazy zaciemniaty chwilowo
Walter
gtych krain gdzie zycie jego mialo uptywac,
ci¢ pigknag,
przyrody, ale juz po$§lubiona innemu.

roz-
kosznie Od czasu do czasu wszelako,
stonecz-
ne widnokregi. dostrzegat z tych odle-
Flor-
bogata, $wietng wszelkiemi darami
Mogtoz stac
si¢ inaczej?
pic.
czasem corka Dombeya, ale nie inaczej jak chwilo-

Predzej lub p6zni6éj musiato to nastg-
Wprawdzie moze i wtedy przypomni go sobie
wa zabawke swoich lat dziecinnych, ktorej wspom-
nienie wywota tylko u$miech na usta dumnej krélo-

wej salonow Londynu.

A jednak, obraz owdj $licznej dzieciny ktora Wal-
ter napotkal niegdy$ btakajaca si¢ po ulicach, po-
zostal tak promienny w jego wyobrazni, pamigé¢ zy-
wej wdzigeznosci jaka mu wtedy okazata Florcia
jasniata tak blogo

w jego wspomnieniach, ze po

chwili wyrzucal sobie jak zbrodni¢ samoprzypusz-
czenio, aby podobna istota sta¢ si¢ kiedy mogta proz-
na i wyniosta. Trudno mu nawet przychodzilo wy-
obrazi¢ jg sobie panng juz dorosta, i w mlodzien-
czym swym zachwycie chcial w niej zawsze widzieé
t¢ samg urocza i pelnag prostoty dziewczynke, ktora
z tak zy'va mu rozpowiadata trwoga, jak poczciwa

pani Brown ubierata ja w swoje tachmany.

Po dlugich rozmys$laniach nieustannie krazacych
okoto jednego przedmiotu, Walter przyszedt do prze-
konania, ze im bardziej si¢ bgdzie nad swa przyszlo-
$cia zastanawial, tern wigcej si¢ jego myS$li zaplacza;
postanowil tedy w postgpowaniu swem trzymacé si¢

drogi jaka rozsadek wskazywal, oddzielajac o ile
moznos$ci posta¢ Florci od rzeczywistosci zycia swo-
jego, i tylko na to zachowa¢ owa posta¢ w glebi ser-
ca, aby ja tam mie¢ wiecznem uosobieniem, idealne-
go pickna i aniotem strézem broniagcym przystgpu

wszystkiemu, coby jej niegodnem byto.

Dtugo si¢ w dniu onym biakat mlody Gaj po po-

lach, stuchajac S$piewu ptaszat, odglosu dzwonow

niedzielnych i zlagodzonego przestrzeniag szmeru

miejskich gwaréw. Niekiedy wypoczywajac na mu-

rawie, pochylal si¢ ku kwiatom zdobigcym Iaki
i cieszyl si¢ ich wonia, czasem znowu patrzat w dal
mroczng zaslaniajacag mu droge, ktéra i8¢ miat da-
lej. Najczesciej szedl niedbale wiodac roztargnionym
okiem po otaczajagcym go bogatym i urozmaiconym
krajobrazie. Razem z wrokiem i mys$li jego bladzi-
ty porozpierzchane, trudno mu je bylto zatrzymad
dtuzej w jednem miejscu, nie umial nawet zastano-
wi¢ si¢ uwazniej nad tak bliskim juz wyjazdem, z
kazda chwilag nowe obrazy mu si¢ nasuwaly, tancuch
jego marzen si¢ nie przerywal, tylko coraz inne
przyrastalty mu ogniwa.

Juz powrécil byt do miasta i szedt ku mieszkaniu
wuja, ciggle pograzony w

swej zadumie, kiedy w
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tern ustyszat ze go po nazwisku wotano z przejez-
dzajacej dorozki. Obejrzawszy si¢, spostrzegl iz wo-
gdy
wychylajaca si¢ z powozu mtoda kobieta, wzywata go

znici dawal mu biczem jakie§ znaki, podczas

reka i gtosem ku sobie. Pobieglszy co tchu ku niej
poznal Zuzi¢. Zdawala si¢ zmigszana i strapiona do
najwyzszego stopnia.

Staggs-Gardens, panie Walterze, wotata do
niego, gdzie Staggs-Gardens, na mito§¢ Boga?

— Co? co takiego? spytat mlodzieniec, nie rozu-
miejac o co jej chodzito.

— Co?

wszystkich ulicach miasta, odpowiedzial woznica beg-

Oto ze od godziny ta pani mi¢ wodzi po

dacy wyraznie w stanie rozpaczliwego polozenia,

sama nie wie dokad chce si¢ dostaé¢, kaze mi wjez-
dza¢ w jakie$§ zaulki, ze trzeba rakiem ztamtad wy-
tazi¢, bo ani sposobu zawrdci¢. Juz si¢ tez nie ma-

o w zyciu po miedcie najezdzitem, ale jak mi Bog
mity, takiego balu nigdy jeszcze nie mialem.

— Wigc ta panna chce jecha¢ do Staggs-Gardens?
spytal Walter.
No tak,

ktoby tam wiedzial gdzie tego kata szukac.

chce

— odpowiedzial woznica, ale

— Panie Walterze zmiluj si¢ ratuj, powiedz nam
Raz
tylko w zyciu tam bytam, wtedy kiedy to nam Flor-

ktoredy droga, zawotata z pospiechem Zuzia.

cia zgineta, i teraz nie umiem trafi¢, — chyba si¢ to

miejsce w ziemi¢ gdzie§ zapadto. Ach panie Waite-

rze ratuj, gdybys$ wiedzial co za nieszczg¢s$cie. Ten
nasz §liczny pan Pawel, to ukochanie panny Flory...
Boze wielki! zawotat Walter,

wiec bardzo
chory?

Ten nasz

drogi aniotek, mowita dalej Zuzia
zatamujac rgce, oto zachcialo mu si¢ koniecznie zo-
baczy¢ dawna mamke¢, i pojechalam po nia, atu
drogi niepodobna si¢ doszukac.

Walter wzruszony do gitebi duszy ustyszang wia-
domoscig, puscit si¢ tak szybko przodem rozpytujac
si¢ o Staggs-Gardens na prawo i na lewo, ze wozni-
ca zaledwie mogt za nim nadazy¢.

Ale Staggs-Gardens zniklo juz bylo bez $ladu.
Tam gdzie dawniej stata przygarbiona szynkownia,
wznosity

si¢ teraz cigzkie granitowe arkady, na

szczycie ktorych pociagi zdawaty si¢ przelatywac
w powietrzu. W miejscu gdzie kupy $mieci walaty
si¢ na bezuzytecznych przestrzeniach, widaé¢ byto

obecnie dtugie szeregi sklepoéw, obficie zaopatrzo-

ne W najrozmaitsze towary. Stare uliczki roily

si¢ ttumem pieszych i powozbéw, nowe zastgpujac
dawne blotniste wyboje, tworzyly bogate dzielnice,
w ktorych wszystko co zbytek mogt zamarzy¢ byto
nagromadzone. Mosty niegdy$ do niczego nie wio-
dace, prowadzity teraz do pigknych willi, do ogro-
dow i do wspaniatych kosciotow. Szkielety buduja-
cych si¢ doméw i bazaroéw, sterczatly tu i owdzie po-
krywajac si¢ ciatem z dnia

na dzien, i wybiegajac

coraz dalej w pola z

ciggu.

szybkoscig olbrzymiego po-

Mieszkancy okoliczni, niegdy$ tak przerazeni go-
tujacemi si¢ zmianami, catkiem juz si¢ byli pogodzi-
li z cudotwoércza potgga pary, a nawet chetnie sig
Koldj
ktorej dawniej tak ztorzeczono, odbierata teraz wsze-

przechwalali obecnym dobrobytem. zelazna

dy czes$¢ nalezng, po wystawach i na sklepowych
szyldach, same tylko wida¢ bylo wagony i parocho-
dy.

gdys

zal, szatanskiego wymystu, byl dzisiaj najzupetiniej

Nawet starszy zgromadzenia kominiarzy, nie-

najzawzietszy przeciwnik tego, jak si¢ wyra-
przejednany, w dowdd czego, na trzypigtrowym do-
mu ktory zajmowal, zawiesit §wietnie wyztacany na-
pis gloszacy, iz byt cztonkiem przedsigbierstwa wy-
cierania komindw za pomocg pary?

Posrod z ziemi

tego miasta jakby wyrostego,

roit si¢ nieustannie tlum kipigcych gwarem, niby

krew krazaca w jego zytach. Wszystko tam byto
tak ludzie jak

i towary: rzekiby$ ze nawet domy si¢ pakuja i wy-

w ruchu od $§witu az w noc pdzna,

bieraja w podréz. Dniem i noca zwycigzkie paro-
wozy lataly dyszace tam i napowro6t po wskazanej im
drodze izwalniajac bieg swo6j gdy dobiegaty do mety,
wchodzity podobne do przytaskawionych potworow
w klatki

zasapane, poteznym dreszczem potrzgsajacym ota-

im przeznaczone, gdzie drzaty czas jaki$

czajace je mury.

Ale po Staggs-Gardens nie pozostawalo wsrod te-
go wszystkiego ani $§ladu. Musiat si¢ Walter nie ma-
to natrudzié,zanim wynalazl cztowieka ktory niegdys$
Rzad-
kim tym okazem byl wtasnie 6w kominiarz wyzoj

zamieszkiwal w owej krainie dzi$§ zatracondj.
wspomniany. Stal si¢ teraz dosy¢ otylym i wygla-
dat na wecale Wtasnie stu-
kat kie-
dy go Walter zapytal, czy nie znat niegdy$ niejakie-

porzadnego obywatela.
z wielka powaga do drzwi wlasnego domu,
go Toodla? Odpowiedziat ze nazwisko to nie jest

mu obcem i dodat:

— Czy nie mial on czasem =zajgcia przy ko-

I lei?
J — Tak, tak mdj panie, wlasnie o tego pytamy,
odezwata si¢ z dorozki Zuzia.

Walter wywiedzial si¢ jak naj$pieszniej o obecne

pomieszkanie Toodla. Pokazalo si¢, ze zajmowal

dom bgdacy wlasnoscia towarzystwa koleii ozna-
czony numerem jedenastym. Niepodobna bylo nie
trafi¢, tak przynajmuiej zapewnial kominiarz;

w razie wszelako jakiej watpliwosci, radzit zapytaé
1kogokolwick o palacza Toodla a kazdy potrafi wska-
J za¢ jego mieszkanie. Uradowana tak zupelnem
J dowodzeniem Zuzia, wyskoczyla co predzéj z doroz-

ki i puscita si¢ z Walterem we wskazanym kierun-

ku, zaleciwszy woznicy aby na nich poczekal.
Czy juz dawno chory wasz chtopczyk? zapytat
jej w drodze mtodzieniec.
— Kto6z to wie odkad? rzekta, to pewna ze od-
dawna juz nie domaga.

Potem dodata z wyrazem najwyzszego obu-
rzenia:

— Och! to przeklete gniazdo Blimberow!

— Coz to ci Blimberowie?
Walter.

— O moj drogi panie* zawotata

za ] dni, spytat
Zuzia, juzbym
tez przecie nie chciata gubi¢ wtlasnej duszy zlorze-
czac komukolwiek:, tem bardziej teraz kiedy mig¢
Boég tak cigzko zasmuca, ale doprawdy cho¢ ich tam

wychwala nasz biedny Pawetek, radabym zeby catla

panny
Kornelii, tlukta kamienie przy drodze az do $mier-

ta rodzina poczynajac od owe] niegodziwej

ci. Oni nam zamegczyli to dziecko swojemi gtupie-
mi ksigzkami.

Wyrzeklszy te slowa z nadzwyczajnem ozywie-
niem, Zuzia wytchne¢ta nieco, a potem ruszyta pred-
szym jeszcze krokiem, tak jak gdyby owo wynurze-
Zdy-

nadazyé, nie byto

nie przepetniajacych ja uczué, sit jej dodato.
szany Walter zaledwie mogt jej
zatem co mys$le¢ o dalszej rozmowie; z reszta po nie
dtugim czasie, juz byli u kresu podrézy. Numer
jedenasty wyraznie stal wypisany na niskich drzwiach
ktoremi wbiegli do matej izdebki napeilnionej dzie-

ciakami.

(d. c. n).



opowiadanie zolnierza

WXDANB PRZEZ

Amadeusza Acharda.

(Dalszy ciag).

— Ile chcesz za barana? spytatem.

— Kiedyz bo to nie moje... odpart drapiac si¢ po
-gtowie z wyrazem zaklopotania.

— No, mniejsza o to zwrocisz pieniadze wtasci-
cielowi. Gadaj — ile chcesz?
skradli
barana, mruknat patrzac na nas z podetba, wsparty
na kiju.. Albo si¢ to nie zdarza?

I jak jeszcze!

To chyba mu si¢ powie ze marudery

— Ale ilez nareszcie?
To niech juz bedzie cztery franki.
Datem mu pi¢é i zabratem co prgdzej barana na
plecy. Widziano jak znim biegtem i blyskiem wies¢
si¢ rozleciata ze w poblizu jest gdzie§ stado bara-

now. Zuawi wytropili je z tatwoscia i niebawem
owczarz mial tylu amator6w na swdj towar, ze mogt
cen¢ j”™ 0 znacznie podnies¢. W godzing potem,

placono mu po czterdzieSci frankow za barana.
Cala trzoda zniktla jak gdyby jej nigdy nie byto.
Miatem wprawdzie mig¢so i to nie zte, nie brakto
tez chrustu na ogien, ale gdzie tu dosta¢ soli i pie-
przu, a choéby tylko chleba kawatek? Naprozno si¢
nie byli

o to staratem, towarzysze moi szczg$tiw-

szemi odemnie. MusieliSmy tedy poprzesta¢ na ba-
raninie pieczonej na weglach, i to przez cale trzy
dni.

nem, ze zaledwie gitéd dotkliwy mogl mi¢ do niego

Wreszcie jedzenie to stalo mi si¢ tak wstret-

zmusi¢. Jakaz sprawiata wtedy rozkosz odrobina
suchara, lub papieros ofiarowany przez szcze¢sliwego

koleg-¢, posiadajacego owe skarby.

Co do mnie, oprécz pienigdzy, nie mialem juz za-
Brak tytoniu
Pewnego poranku, walgsa-

dnego innego zapasu. szczegblniej
dawal mi si¢ we znaki.
jac si¢ bez celu na skraju naszego koczowiska, spo-
strzegtem gromadg¢ zolnierzy rozprawiajacych z wiel-
kiem ozywieniem. Od czasu do czasu, gto$ne wy-
krzyki dawaty si¢ stysze¢ w to] grupie. Zblizywszy
si¢, zobaczylem zuawa otoczonego chciwym tlumem,
licytujacym zawzigcie sprzedawany przez niego pa-
pieros, jesfi da¢ mozna t¢ nazwe¢ kawatkowi papieru,
mieszczacemu w sobie okruszyny tytuniu i chleba
powytrzasane z kieszeni i powygrzebywane paznog-
ciami z ich zakatkow. Badz co badz, dobijano si¢
o 6w przysmak, i nie bylo juz tam mowy prawie
0 wylacznej wtasnosci, ale o dostapieniu rozkoszy
zaciagnigcia si¢ pewng ilo$¢ razy. Kazdy dawal co
T™ogt: dziesi¢¢, dwadziescia, czterdziesci centymow.

aki$§ kapral ofiarowal franka. Postapilem drugie

tem °Sdlnego wrazenia obecnych, utrzyma-

rosa’kt61Zy Piawie wTPalenia trzeciej czesci papie-

weglein n* ZOstala staraQnie wymierzong i kreska
p aczona.

d“‘ DaSZeg°® p°bytu na pot'

*¥7*TM % pegodg. C° prze-
Zabtyst°®
bo tak si¢ czarnemfcW "1 niT

na dobre deszcz rozpadatzeV "* /A1 0 *tak Si®

czyl, woda z nas si¢ lata ak *  skon'

A* Lt/., 1z . J. gabkl Ufco Oz wo-
dy dobytej. Ku wieczorowi, przeznaczono nam no

mot do noclegu.

wyspie a5esM!r7
7

1 byto nam jeszcze jako tll

moklo w czasie’ stot!
o am * A
«

Bylo nas wnim zo § *tjort

tylu Ile Si¢ tylko zmies$ci¢ mogto; ze zas ostatni na-
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| desztem, musiatem si¢ polozyé¢ przy samym brzegu.
Zaledwie si¢ zdrzemnaglem, obudzity mi¢ spore kro-
ple rozbryzgujace si¢ o twarz moj3, sprawiajac mi
chtodu.

i ocieraé, co znowu przerwalo spoczynek mojegojsa-

przykre czucie Zaczatem si¢ poprawiac
siada.

— Co6z si¢ tam tak krecisz? rzekt niecierpliwie.
Ot, deszcz'pada, 1 kwita.

— Doprawdy? odpowiedzialem. Bog” zaptaé za
objasnienie.

Zaradziwszy sobie jako tako za pomoca kaptura,
zdrzemnalem si¢ znowu, ale niebawem doznatem we
$nie wrazen czlowieka z nagta w zimng kapiel zanu-
rzonego. Zdawato mi si¢ ze z niewidzialnego jakie-
go$§ krana, sptywatly strugi lodowe na wszystkie czeg-
$ci mojego ciata. Deszcz coraz silniejszy zbudzil mig
wreszcie zupelnie. Rzeczywisto§¢ nie przerwata sen-
Gdym spro-

nej zmory; lezalem istotnie’w kaluzy.

bowat si¢ poruszyé, ustyszatem chlupotanie wody

w okolo siebie. Oprzytomniwszy, zerwalem si¢ na
rowne nogi, ulewa napetnita byla rowek otaczajacy
nasze schronienie i do wng¢trza coraz bardziej si¢ do-
stawala. Nie bylo co mys$le¢ o dalszym spoczynku,
wyszedtem z pod namiotu i reszt¢ nocy przepedzitem
przechadzajac si¢ w okoto niego, przektadajac ule-
we nad zimna kapiel, ktordj przedtem zakosztowa-
tem. Jakze uroczym przedstawial mi si¢ w toj chwi-
izdebki w Paryzu, gdzie

li obraz studenckiej mojej

niedawno temu nocna praca przy stoliku zastawio-
nym herbata, przed plongcym wesoto ogniem ko-
minka, wydawala mi si¢ nieraz tak ucigzliwg.

Z nadejsciem dnia, deszcz nie przestat padaé row-
nie obfity. Szara mgta ostaniata brzegi Mozy. Po-
mimo stoty wszelako, ruch niezwykly panowat w na-
szym obozie, powodem tego bylo przez prusakow
rozpoczete rozdawanie zywnoS$ci naszym oddziatom.
Co prawda, niebylo w tem zbytku hojnosci, wypada-
to na jednego cztowicka po ¢wierci suchara na dzien,
ale 10 to dobijano si¢, co si¢ zowie. Za napdj mie-
lismy tylko wodg¢ rzeczna,tej nie braklo nam wpraw-
dzie. Niedostatek 6w w potaczeniu z niezdrowem po-
wietrzem, zwigkszal z kazda chwila liczbg chorych,
kto za$§ zapadl, zwlaszcza na goraczke, koniecznie
umrze¢ musiat Nie mieliSmy ani lekarzy, ani le-
karstw, za postanie stuzyta chorym przemokta zie-
mia, za caly posilek maty kawatek splesniatego su-
chara.

Z pomig¢dzy towarzyszy moich, upodobatem sobie
szczegodlnie afrykanskiego Strzelca, stuzacego po-
dobnie jak ja w pulku za ochotnika.

Nazywat si¢ Didier. Byl to mtody chlopak, zy-
wy i wesoly, z twarza §wieza i tagodna jak u dziew-
czgcia, ale z lwia odwaga w chwilach niebezpie-
czenstwa. Dobry humor jego potrafit przetrwac
dotad wszystkie nasze biedy. Za kazda nowa przy-

kroscia, otrzgsatl si¢ jak pies wyptywajacy na brzeg

i znowu byl wesot i swobodny jak przedtem. Po-
cieszne jego opowiadania i facecje nie jedna nam
smutna chwile rozjasniaty. Pewnego dnia, oddat
mi swoj szszupty kawatek suchara.

— COz tobie zostanie? spytatem.

— Nie chce mi si¢ jesc.

Widzac ze si¢ waham przyjaé dar jego, dodat

$miejac si¢:

— Jesli gdzie jgszcze upolujesz barana, oddasz
mi dtug swoéj pieczenig.

To rzeklszy, $cisnal mi¢ za reke i odszedl. Spo-
trzeglem ze z oczu smutno mu jako$§ patrzalo,
i przez catly wieczdr pozby¢ si¢ nie moglem przy-

pomnienia ostatecznego jego spojrzenia. Naza-
jutrz, btakajac si¢ przed wieczorem na jakiej$s dro-
zynie, spostrzeglem czterech zolnierzy dzwigaja-

cych trupa na noszach.

Spojrzatem — byt to Didier! Serce moje $cisnat
bol niewymownj7

—nmJuz to wida¢ bylo od wczoraj, ze z niego nic
mi¢ jeden z zoinie-

nie bedzie, rzekt

rzy.

mijajac

Na kazdym kroku prawie napotykatem owe po-

nure pochody. Czasem zmarty lezal na noszach
sporzadzonych na pregdce, czg$cidj zolnierze wzigw-
szy go za re¢ce i za nogi nie$§li grzebac¢ gdzie na u-

boczu, w dole tak ptytkim, ze zaledwie cienka war-

stwa ziemi cialo pokrywata. Za zwlokami poste-
powato kilku towarzyszy, a ici nazajutrz juz nie
mysleli o tym ktérego wczoraj zabrakto. Coraz

nowa niedola pamie¢é przesztej zacierata.

VI.

Godziny wloktly si¢ leniwo, wérdd tych dni dzdzy-
Wigk-
Isza ich czeg$¢ schodzita na widczeniu si¢ tu i owdzie;
Nie
nie napotkawszy

stych, zadnem zaj¢ciem nie zapeinionych.

brzegi Mozy szczego6inidj nas ku sobie wabity.
mozna tam byto uj$¢ stu krokow,
lub potopionych
trupy
na plytszych

ptynacych z woda cial ludzkich,
koni. Nie rzadko tez wida¢ bylo uwigzte
wsrod trzcin porastajacych kepami,
miejscach rzeki; nieraz afrykanski strzelec lezat tam
tuz obok pruskiego utana. Obadwa wojska pozosta-
wity w tych nie matg liczb¢ swych przedstawicieli,
napotykalo tam oko z kolei najrozmaitsze mundury.
Rzecz dziwna — straszliwy 6w widok ciagnat nie
wiedzie¢ czemu oko ku sobie; — nieraz gdy si¢ tro-
che wypogadzalo, nie moglem przez cate godziny
od niego si¢ oderwaé¢. Wpatrujac si¢ w powolne
odptywanie tych zwtok martwych, lub tez w dzi-
waczne postawy trupow w oezeretach uwieztych, my-
slatem sobie z jaka otuchg niejeden z tych niebosz-
czykow $piewal dwa miesigce temu naparyzkich bul-
warach pie$n o Niemieckim Benie.

Pamigtam dotad wrazenie jakie sprawily na mnie
ciata dwoch zolnierzy, francuza i prusaka, splecio-
ne z soba wsrod kamieni szluzy, w sasiedztwie tar-
taka.
poruszata nieustannie ich glowy irece, nadajac
W kilka dni pézniej, wi-
szluza ptastwo gro-

Woda, bardziej w tem miejscu rozkotysana,
im
straszliwe pozory zycia.
dziatlem je tam jeszcze; po nad
madnie polatywalo. Za nadej$ciem zmroku, nie-
wyrazne owe ksztatty ktore woda z soba unosila,
przybieraly potworne postacie; wyobraznia dodawa-
ta im okropnosci, ale co prawda, sama rzeczywis-
to$¢ nieraz w grozie jej doréwnywata.

Pewnego poranku, gdym czerpal wod¢ w miejscu
gdzie dotad nie bylem, towarzyszacy mi kolega,
tracil mi¢ mowiac:

— Patrz no, co to tam widaé¢ na kepie.

— Spojrzatem we wskazauem mi kierunku i uj-
rzatem ciato kyrasiera, ktorego glowe zakrywaly w

czeSci geste wodne trawy. Nogi, ubrane w wyso-
kie buty i kadtub pokryty blyszczacym kirysem, po
nad wodg sterczaty. Reka odziana w re¢kawice po-
chwycila bylo pgk trzciny i wtej postawie zastygta.
Niesczg$liwy 6w widocznie w tem miejscu ducha
byt wyzional. Twarz miat od krukéw podziobang.
Odszedlem, wylawszy wod¢ w dzban zaczerpnigta.
Nie rzadko zdarzalo mi si¢ spotykaé po kilku na-
szych zolnierzy zajetych wykrawaniem kawalkéw
Ohydny to
byl widok, gtdéd cztowieka w zwierze przeistaczal. Co

do mnie, jakkolwiek dawal si¢ on i mnie dobrze we

mig¢sa z koni ktére z rzeki powyciagali.

znaki, ani pojac¢ nie umialem mozliwosci przetknigcia
podobnej strawy. Potrzeba bylo wszelako wynales§¢
jakakolwiek radg, bo z dniem kazdym sit mi ubywa-

to. Na catej przestrzeni pétwyspu Glaires, nie byt



by nikt na polu znalazt jednego kartofla, tyle tam
rak juz kazdy zagon przegrzebalo. Ale szczgsliwy
traf dat uam odkry¢ ze u mtynarza byto jeszcze tro-
che otrab.  Gdy si¢ o tern wies¢ rozeszta, zrobilto sig
wv okoto mtyna istne oblezenie. Placono za funt
otrab przeszto dwa franki i trzeba'byto czekac zja-
kie par¢ godzin zanim si¢ do nich mozna byto docis-
na¢. Rozrobione z woda, stanowity potrawe, ktora
wydawata nam si¢ wyborna.

Zycie w ktorymniedola z nedzg si¢ splatata w spo-
solj tak dotkliwy coraz truduiejszem bylo do zniesie-
Nic nie zapowiadalo bliskiego konca tego nie-
Juz teraz nie oficerowie ale pod-

nia.
szczesnego etapu.
oficerowie pruscy rozdawali jencom zywnos$¢, ktora
tym sposobem nie zawsze w cato$ci ich dochodzita.
Zrozpaczenie zwigkszato beztad w naszych obozowis-
kach. Kazdy rwatl co si¢ dato, kto zdotal zagarnac
cz¢$¢ wydzielona koledze, rad ja przy sobie zatrzy-
mat, ztad tez zajscia i bojki co chwila.

Naprézno niektorzy nasi jeneratowie, a gtdwnie je-
neral Ducrot dodawali wszelkich staran, aby nam
wyjednac¢ niejaka ulge w naszym losie, wtadze nie-
bynajmniej nie zwazaly na czynione w tym
wzgledzie przedstawienia. Putki nasze marnialy
gtodem i gnity w blocie. Miar¢ tych meczarui do-
petniaty najbole$niejsze icoraz ponawiane upokorze-
nia. Co chwila pojawiali si¢ w Glaires wojskowi
pruscy, ktorzy dla osobistego uzytku zabierali konie
naszych oficerdw, kazawszy im bez ceremonii z nich
pozsiada¢. Krew si¢ burzyta na podobny widok.
Twarze nieszczg¢$liwych ktdrych upokarzano w ten
sposob, wyrazaly wsciekta, boles¢. Niektorzy bledli
jak gdyby zemdle¢ mieli. Jeden, zsiadlszy z konia,
siegnat do kieszeni i spytal tego ktory go w ten spo-
sOb oporzadzal, czy nie miat takze ochoty na jego ze-
garek?

— Ich verstehe nicht (nie rozumiem), odpowie-

mieckie

. dzial Prusak, umiejacy wybornie po franouzku.

Podobne rzeczy widzie¢ trzeba wiasnemi oczamii
aby mie¢ o nich pojgcie. Mysl o tern, dreszczem
jeszcze przeszywa. Jeden z owych Prusakow nieu-
stannie krecacych si¢ po wyspie napotkawszy pewne-
go razu francuzkiego oficera jadacego konno, kazal
mu zsig$¢. Jeniec, to juz prawie nie cztowiek, trzeba

byto ustuchaé. Prusak dosiadt konia i wyprobo-

- wawszy bardzo doktadnie wszystkiejego ruchy, rzekt

chtodno do wtasciciela.
"— Niezly jest. Mozesz pan i§¢ sobie.

ram go.

Zabie-

Lepsza byta $mier¢ od takiego zycia. Poczatem
przemy §liwa¢ na dobre' o ucieczce. Ale jak tu wyko-
na¢ podobny zamiar? Jeden tylko most dawal wstep
do potwyspu. Most ow strzegly dwa dziata zwréco-
ne paszczami ku naszemu obozowisku. Przy nich
czuwaly silne straze, zbronig nabita. Nie bylo za-
tem czego probowa¢ od tej strony, po drugiej, na
brzegach Mozy, zgigtej tam w potkole, biwakowaly
o kilkaset krokéw jeden od drugiego, plutony pru-
skich zotnierzy, zlaczone pomigdzy soba wartami
przechadzajacemi si¢g tam i napowrot bez przerwy i nie
spuszczajacemi ani na chwil¢ z oczu naszych stano-
wisk. Co noc, warty owe podwajano, a czgste wy-
strzaty ktérych ponure znaczenie az nadto byto zro-
zumiate, dawaty nam wiedzie¢ ze czuwano nad nami
troskliwie.

Pewnej nocy, nie mogac juz dtuzej wytrzymacé po-
dobnego potozenia, a do tego przewidujac ze w Niem-
czech mogto mi by¢ jeszcze gorzej, postanowitem spro
bowaé ucieczki i w tym celu wybratem si¢ ku brze-
gom Mozy. Nikogo tam wida¢ nie byto, tylko po
drugiej stronie rzeki, btyszczaly $wiatta ognisk i bi-

wakow. Niebo byto bardzo pochmurne; pomimo te-
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go jednak, rozréznié¢ si¢ dawaly na szar¢j powierzch-
ni wody, jakie§ niewyrazne ksztalty kolyszace sie
mi¢kko raz znikajac wsrod toni raz znowu z nich sig
wynurzajac. Przez chwile wahatem sig, patrzac na
nie potem rozebrawszy si¢ i zachorzawszy tylko na
sobie bielizng, wszedlem do wody. Tuz mi docho-
dzita do pasa i pochylo$¢ poziomu po ktorym zstg-
powatem dawata pozna¢ ze lada chwila plynagé¢ mi
wypadnie, kiedy w tem co$ czarnego przyplynegto
zwolna przedemng i dotknawszy z lekka mojej pier-
si, ustapito i w wodzie si¢ zagrazyto. Dreszcz prze-
biegt moje cztonki, na mys$l plynigcia wsrdd tych
ciemnych nurtdw zaludnionych trupami. Nerwowy
postrach, ktorego zwyciezy¢ nie bylem w stanie,
cofnal mi¢ mimowoli ku brzegowi gdzie siadiszy po-
zostatem czas jakis, z wzrokiem utkwionym w te
ponure mety.

Nazajutrz, powrdcitem w ciggu dnia w tozsamo
miejsce. O kilka krokow od $§ladow, ktére pozosta-
wity bose moje nogi, gdym do rzeki wmhodzit, wida¢
byto na mieliznie po$rod trzciny z rzadka porasta-
jacej, lezace ciato mtodego turkosa, ktorego tam nie
widzialem w dniu poprzednim, gdym przychodzit
opatrywa¢ miejscowo$¢. Pala raz zalewajac, raz
znowu na wpot odstaniajac te zwtloki, z lekka, jakby
do snuje kotysata. Regce, naprzéd wyciagnigte,
tkwity w rzecznym mule. Opowiadano mi pdzniej,
ze 0w mtody zotnierz prébowal uciec poprzedniego
wieczoru i ze pruskie szyldwachy daty do niego o-
gnia gdy rzeke¢ przeptywat. Prawdopodobnie, jego
to cialo otajto si¢ o mnie, w chwili gdym wplaw si¢
miat rzuci¢ i tym sposobem nieszczg¢$liwy oOw po
zgonie, zycie mi ocalit. Wyrzeklem si¢ odtad sta-
nowczo szukania w Mozie S§rodkow ocalenia, nie
mniej jednak nie zaniechatem mojego zamiaru uciecz-
ki i szukatem tylko sposobnosci wykonania go zja-
kakolwiek nadzieja powodzenia.

Podczas gdy rzeka w tydzien jeszcze po skoncze-
niv walki, nie przestawala unosi¢ trupy w swych nur-
tach, potwyspa nasza zdawata si¢ i§¢ z nia w zawody
co do liczby ofiar codziennie dostarczanych. Umierano
setkami w naszem obozowisku, tak jak gdyby zaraza
w nim si¢ zagniezdzita. Podobny stan rzeczy zanie-
pokoit samych Prusakow. Smiertelnos¢ dziesiatkuja-
ca wojska zwycigzone, mogta niebawem i posrod
zwyciezcoOw obozu si¢g pojawic. Obawy te przyspie-
szyty prawdopodobnie spetnienie dalszych naszych
losow.

— Czy wiesz ze od jutra rana rozpoczng si¢ po-
ciggi spacerowe do Niemiec? rzekt do mnie pewnego
dnia ktéry$ z moich towarzyszy.

W istocie, nast¢gpnego poranku rozpoczeto wypra-
wia¢ chorych. Potem miata przyjs¢ kolej na ofice-
row; kazdemu z nich shuzyto prawo zabra¢ z soba
Zaledwiem si¢ o tem dowiedziat, dobre
Pobieglem do

ordynansa.
jakie$ przeczucie we mnie wstapito.
kapitana cokolwiek mi znajomego, i na usilne moje
prosby otrzymatem u niego pierwszenstwo na posade
o ktorg mnostwo kandydatow si¢ dobijato, iobjatem
obowiazki czyszczenia sukien i butdéw mojego do-
wodzcy.

— Patrzcie no go! to si¢ dopiero dochrapat
awausu! mowili z radoscig moi koledzy, gdym wie$é
te im zwiastowat.

Wieczorem odebratem zawiadomienie abym byt
gotdw nazajutrz o Swiecie. Nie bylo obawy abym za-
spat, wiedziatem ze deszcz temu zaradzi. W rzeczy
samej, nie zawiodt mego oczekiwania izaledwie
dnie¢ poczeto, udatem si¢ naprzod do mtyna po za-
pas otrab, a potem ku mostowi ktoredy jedyne wyj-
scie byto z wyspy. Dwie armaty staly na zwyklem
stanowisku, a przy nich Prusacy pod broniag. Zasta-
tem juz wtem miejscu gromadzacych si¢ jencow,

przeznaczonych do pierwszego transportu. Oficero-
wie, poczawszy od stopnia kapitana mieli jecha¢ na
wozach, obtozonych z obu stron deskami, poruczni-
kom ipodporucznikom kazano i$¢ pieszo z ordyuan-
satnl...

Pruski putkownik stojacy z adjutantem u wejscia
mostu dal hasto pochodu, skoro wszystko byto goto-
wem i kolumna nasza skierowata si¢ ku miastu.
Tam, przystangliSmy na chwile. Korzystajac 7 tego-
sprobowatem zaopatrzy¢ si¢ w bochenek chleba u sa-
siedniego piekarza, ktérego sklep juz gesty ttum
oblegat. Wida¢ tam bylo, zmieszanych z jencami,
pruskich zolnierzy. Jeden z nich szczegdlniej wszy-
stkich roztracat, chcac si¢ najpierwszy dosta¢ do
sklepu. Zrobit si¢ hatas, tajano go i wyrzekano gtos-
tem bardziej gburowaty izuchwaly si¢
stawal. Gdy to zaj$cie juz w bojke sie przemienia-
to, wdat si¢ w nie pruski oficer, i zapytatjeficéw o co
chodzito. Wszyscy jednozgodnie wuzalali si¢ na gru-
bjanskie obejScie owego zolnierza.

Oficer rozkazal mu aby si¢ oddalil, ale prusak
prawdopodobnie troche podchmielony, odpowiedziat
hardo ze nie mys$li wcale odejs¢ i ze ma prawo
dosta¢ chleba kiedy mu si¢ spodoba. Oficer niewy-
mowit ani stowa, tylko wyjawszy z zapasa rewolwer
w teb wypalil Zolnierzowi. Najmniejsze szemra-
nie nie dato si¢ ustysze¢ posréd kolegdw zabitego)
zrozumialem w tej chwili czern jest wojskowa kar-
no$¢ w Prusach.

no on zas,

Wszedtszy do Ssdanu brama Paryzka przeciaga-
liSmy przez cata dtugos¢ miasta, dla wyjscia strong
przeciwna. Na ulicach, ktore widziatem niedawno
temu zalane wojskiem francuzkiem, snuta si¢ teraz
Tu i owdzie, napotykalismy cho-
Miesz-

pruska landwera.
rych irannych, wlokacych si¢ z cigzkoscia.
kancymiasta spogladali na nas ze smutkiem ponu-
rym iukradkiem podawali nam kawatki chleba lub
mi¢siwa, darzac n¢dze nasza resztkami swego ubo-
stwa. Kolumna nasza samych oficeréw z ordyuan-
sami ztozona, liczyla okoto o$miuset ludzi, rdoznej
broni; gtdwnie za$ konnica i artylerja miaty tam
licznych przedstawicieli. Latwo ich byto poznac
nie tylko po mundurach, ale po cigzkich krokach
utrudnionych wysokiemi butami. Na piechurow
przyszta teraz kolej bra¢ gore nad niemi i zartami
im si¢ wyptaca¢, ale komu tam w glowie byty zarty
w onej chwili? Nie pozostalo ani $ladu dawnej
francuzkiej wesotosci. Poczucie niewoli jakby ka-
mieniem wszystkie piersi ugniatato. Oficerowie
noszacy medale wojny Krymskiej i Wtoskiej ociera-
li tzy ukradkiem. Zdawato si¢ ze ow tabor przecia-
gajacy dluga wstega, nosit zatlobg po stu latach
zwycigztw, zatartych jednodniowa klgska. Dwa sil-
ne oddziaty pruskiej piechoty tworzyly nasza eskortg;
spiczaste jej kaski btyszczaty u przoduj w tyle kolum-
ny. Bokami, postgpowali drogg pojedynczy zotnierze
z nabita broniag na ramieniu. Zapowiedziano nam
ze mieli rozkaz dawa¢ ognia za najmniejszym alar-
mem. Wreszcie tam i napowrdt, przebiegali ciagle
po drodze obok naszej kolumny, utani z pistoletami
w reku, potracajac i przewracajac co tylko z szeregu
wystawato.
(d. c. n.)
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N. 27 dalszy ciag.

Srodkowe kétko obrabia sie §c. o. i zapelnia kratka
koronkowa. Na mala okragla serwetke lub patarafke,
laczy si¢ 8 takich gwiazdek w kélko, podlug ryciny
N. 26, dodaje od brzega i w $rodku obrobienie lancusz-
kiem i zabkami z o. pow. $c. obrobionych. Srodek za-
pelnia si¢ tak jak w pojedynczych rozetach dlugiemi
listkami i stupkami, ktére przy Srodkowem zaokragleniu
sa tej co w rozetach dlugosci, a przy zaglebieniach mie-
dzy gwiazdkami, stopniowo si¢ przedluzaja. W gorze
listki i sl. przedzielane sa 2 o. pow., Srodkowe Kkolko
duze z o. pow. obrabia si¢ najpierw o. pow. i sl. raz
nawijanemi; potem zabkami §piczastemi z 9 o. pow., obro-
bionych o. §c., a nakoniec wkolo lancuszkiem, do ktore-
go przyrabia si¢ kratka koronkowa.

N. 28. Postument do butelek. Robota 'szydelko-
wa lakierowana. Materjal: Sredniej grubosci bawelna;
bialy karuk, lakier brazowy, piekne winne grona, liScie
zielone kupione w fabryce kwiatéw, deseczka lakierowa-
na, precik z galka z kosci stoniowej, 42 cent. dlugi, 4
cent. gruby; cienkie sztyfeiki. Postument ten lakierowa-
ny na brazowo i przybrany galazkami zielonych wino-
gron, zawiera dwie przegrodki do butelek, odrobione
z mocnej bawelny szydelkiem, 14 cent. wysokie, a 31
cent. obwodu liczace, ktére opieraja si¢ na podstawie
drewnianej 25 cent. dlugiej, 9 i po6l szerokiej a 1 i pél
grubej, opatrzonej w posrodku stupkiem do podnoszenia
postumentu. Slupek ten z koSciana galka u gory, moze
byé zrobiony z raczki od starej parasolki, i wszrubo-
wywa sie w otwér, na ten cel przewiercony w deseczce,
ktora jest w koncach zaokraglona, a w Srodku gdzie obie
polowy sie laczg liczy tylko 4 cent: szerokoSci.

Pokrycie szydelkowe na
kazda przegrédke zaczyna sie
od denka, stanowiacego pod-
stawe. Denko to robi si¢ od 3
lub 4 oczek spdéj mych w kol-
ko, kol >ktérych obrabia si¢ w
Slimak 9 rzedow S$c. ocz., przy-
bierajac tyle o., izby denko mia-
to 9 i pél cent. $red licy. Po-
czein strona lewa wzieta jest
na prawa i kolko obrabia sie
zabkami, stano’wiacemi zakon-
czenie. W pierwszym rzedzie,
na kazdy z 19 zabkéw obrabia
8i¢ 9 stopniowanych slupkow,
zabki drugiego rzedu zajmowa-
ne miedzy zabkami i w Srodki
zabkoéw poprzedzajacego rzedu,
licza po 7 o. powietrznych. Na
takim okregu opierajace si¢ azu-
rowe boki roboty zaczynaja sie
rzedem sl. i o. powietrznych,
kazde dwma slupki oddzielone sa
od nastepnych 3 o. powietrzne-
mu Dalej obrabia si¢ 14 rze-
dow sl. mijajacych si¢ z soba, i
robote zakoncza w gérze takie-
mi zabkami jak u dolu. Po
wykonczeniu, obie polowy przy-
twierdzaja sie sztyfcikami do
deseczki, rozciagaja na formie
"dpowiedniej wielkoSci butelek
' Pociagaja bialym rozgotowa-
nym karukiem. Zabki brzezne
ukladaja si¢ i wyciagaja pé-
ki robota jest jeszcze wil-
gotna, Nakoniec  kiedy Kka-
ruk stwardnieje, i robota ze-
szly wnieje, zdejmuje ja si¢ z
my 1pociaga z wierzchu i
spodu trzy razy brazowym la
kierem. Winogrona ozdabiaja
ce postument, okreca si¢ i ukla
da podlug wzoru.

N. 29. Haft
luznym. N 29 podaje oz
ta cze$S¢ podluznego owalu, haf
towanego kolorowemi jedwabia
mi, $ciegiem luZznym. Owal ten
moze stanowi¢ wierzch do pU_
deleczka, poduszeczki i t. p
jesli go odrobimy
saszmirze

na suknie,
lub innym odpowie-
dnim mateijale.

N. 30. Stanik z wazkiemi rekawami i szmizet-
rowym kolierzem. Stanik ten ma z przodu Laskinge wy-

jeta w ksztalcie malych S$piczastych zabkéw, oszytycli

N. 1, Suknia do ziemi na koneerta, wizyty lub
obiady proszone.

UBIORY I ROBOTY

podwdéjua wypustka jedwabna. Wazkie rekawy ozdo-
bione sa dwiema bufami, przytwierdzonemi wazka, pod-
wéjng pliska. Pliski moga byé tego koloru co suknia,
lub tez koloru wstazki jedwabnej rypsowej, ulozonej w
kokardy na ramionach. Szmizetka uloZona jest w trzy
faldy zjedwabnej krepy, u dolu oszyta frendzla, spada-
jaca z pod szerszej koroneczki, takaz wezsza koronka
zakoncza brzeg gorny. Kokarda ze wKtazki spina sztni-
zetke z przodu, taka sama kokarda, lecz z dluzszemi kon-
cami, przyszyta jest na zebie spiczastym z tylu szmizetki.

N. 31. Stanik pod szyje¢ z karoczkiem i szerokiemi
rekawami. Model odrobiony jest z materji welnianej
w jasnym kolorze, oszycie za$ zebow i naszycie ze sznur-
ka jest w ciemniejszym cieniu tegoz koloru. Karoczek
zakonczony suta kokarda sklada si¢ z dwéch czesci zao-
kraglonych u dolu, lezacych jedna na drugiej i ulozo-
nych w faldy na przestrzeni 15 centymetréw. Nizsza
cze§¢ karoczka liczy 31 cent. dlugosci, 28 cent. szero-
koS$ci. zwierzchnia jest tylko 16 cent. dluga a 14 cent.
szeroka. Garnirunek podszyly pod zebami u rekawow
jest zaplisowany z wolantu 8 cent. szerokiego.

N. 32. Kaftanik z kolorowym haftem. Kaftanik
skrajany na zwykla forme, liczy 42 cent. dlugosci z
przodu, 52 cent. z tylu. Haft kolorowy, ktéry bardzo
latwo odrobi¢ mozna z jakiegokolwiek deseniu; przyozda-
bia model z czarnego kaszmiru, na kolorowej flanelce.
Desen wyszywa si¢ wkolo kaftanika i na szeiokich re-
kawach, trzy rzedy lancuszka, z ktéorych 2 sa maisowe
a Srodkowy bialy, stanowia kontury deseniu, brzegiem
dany rzad zabkéw bialych miedzy dwoma rzedami lan-
cuszka. Rzucik uklada si¢ z punkcikéw pasowych zie-
lonych, niebieskich i fijotkowyeh, przeszywanych jednym
Sciegiem brazowym. Kwiatki dane naprzemian pasowe,
niebieskie i fijotkowe, kielichy brazowe, listki
otoczone brazowym brzezkiem.

zielone,

cie kreconym sznureczkiem jedwabnym, tegoz co suknia
koloru, stanowi ladne i piwszeclinie uzywane przybranie.
Wyszycie podane na staniku odznacza si¢ prostota i do

wykonania nie potrzebuje zadnego innego wzoru. Jezili

N. 2. Strojne ubranie wieczorowe.

Dodatek do Nr. 2 r. 1872.

oprécz karoczka dodang bedzie i tunika, potrzeba ja row-
niez naszyé sznureczkiem. Stanik podany przez nas skro-
jony jest zwykla forma. Karoczek kraje si¢ osobno
i przyszywa do paska. Przéd stanika ozdobiony kokar-
dami, zapiety jest na haftki lub guziki.

Opis do N- 2.

N 1. Suknia do ziemi na koneerta,
objady proszone.

wizyty lub
Zaréwno <. sukien welnianych, jak
jedwabnych, dobieraja obecnie na garmrunki i przybra-
nia, materjal w tymze samym kolorze, lecz w praz *i swie
cace atlasowe. Tak odrobiona suknie, prze stawla r)
cina N. 1. Plisowana falbanka u dolu liczy cen
plisa skoSna ma 7 cent. szerokoSci, skos za’onczajac)
tunike zwyklej latwej formy, jest 6 cent. szerou. u
nike u dolu zakoncza frendzla wiazana w kwasci i, z o
kéw podniesiona jest i podpieta kokardami. s'"
staniku i karoczku sa 3 i 4 cent. szerokie, szarfy 1 ¢
szerokie.

N. 2. Strojne uhranie wieczorowe. Model PPZRT
stawia suknia z trenem i stanikiem pod szyje z glal* iel
materji zielonej. Garnirunek spoédnicy, szeroki na o
cent. sklada si¢ z trzech rzedéw buf tiulowych, przepina-
nych kokardami, u dolu wolant marszczony,
tiulowa skrajana jak spédnica krétka,
w trzy bufy kokardami,

fum a
podpieta z ty u
u dolu zakonczona riusza ze
wstazki i biala koronka. Krotki karoczek z materji,
przybrany riusza i koronka. Na staniku naszyta jev
w ksztalcie berty bufa z tiulu, riusza z materji i koronka,
zwezajace si¢ na ramionach. Rekawy jedwabne, dopel-
nione sa szeroko puszczonym, dlugim wolantem tiulowym
przybranym riusza, wstazka i koronka. Kolnierzyk ko

rontowy i kwiaty we wlosach dopelniaja ubrania.
Rycina 40 w N. 3 Tyg: Mod.
przedstawia odpowiedni stam

wyciety, di tejze sukni.

N. 3. Stoteczek pod nogi-
stuzacy dochowania kamionu
z goraca woda.

Ribota szydelkowa na szpag'
cie.

Materjal: braz iwy atlas, »re
dniiej grubosci bawelna szf*d.
kowa popielata; czarne cien*ie
nici; szpagat dwojakiej grubi
sci, szare plotno; brazowa Pe
cionka welniana (1 ' cent‘_
gruba tektura, stalka (1 cent.
szeroka).

Stoleczek a raczej przykryci®,
puste w S$rodku, sklada sie
z wierzchu 28 cent. liczacegi
Srelnicy i z bokéw 9 i pél cent.
wysokich, pokryty jest biazo
wyru atlasem i szydelkowa ro
bota. Shluzy on do nakrycia ka-
mionki z woda goraca do ioz
grzewania nég, a takze c ironi
od zbytniego goraca kamion u
Najpierw potrzeba przykroié
dwa jednakowe, okragle <e.i a
tekturowe, majace pi 28 °en °
Srednicy i nacigé je
odstepach, 12 razy z bizegow
na 6 cent gleboko. Potem wy
ciaé okragle denko z grubego
plétna, majace 36 cent. Sre i
cy, przykry¢ niem pojedyncze
denko tekturowe i P°" ~ C.
stalek 32 cent: dlugich, udaia-
jac je w ten sposéb azeby
stkie krzyzowaly si¢ na §ro *u,
a konce ich odpowiadaly do 1Z
nacie¢ w denku. Brzegi naci
zalozyé¢ jedne na drogie, o tye.
aby denko mialo pitrzebna wy
puklo$é, poczem stalki, rowmo

row.iyc i

wystajace z brzegéw, poKryc
zbywaj jcem  brzegiem PO,
i wszedzie dobrze zamocowac.

Tak dopasowane denko P'z>

¢ do okraglej Sciany bocznej
d0jedynczej ku czemu wystaj ;ce
stalki w plétnie sa pmocne,
nakoniec doda¢ drugie «c.xo i $ciane boczna, Pok'7te
atlasem brazowym z przyozdobieniem z roboty szydel-
kowej. Azeby podwdjne $ciany,
zachowaly notrzebna

dolna
dodije si¢

czyli podstawa
sztywno$¢ i okraglosé,



u dotu obragczke stalowa. Robota szydetkowa odrobiona
jest na sztywnym sznureczku dwoma nitkami t. j. wltocz-
ka popielata z dotaczeniem cienkiej czarnej nitki. Za-
czyna ja si¢ od $rodka i robi ciagle wkotko, przybierajac
tyle ocz. aby okrag przy 12 c. $rednicy liczyt 310 oczek
Liczba oczek stosuje si¢ do liczby azurowych zabkow, 4c.
szerokich, zabki te, idace jedne na drugich podwojnie,
mijaja si¢ z soba. Kazdy rzad liczy, 15 zabkow z 60-70 o.
przyrobionych do okrggu kota, 3 o. §c. w odstgpach Ilo:

i 10 o. obrobionych o. §¢: ktore tacza sig w kotka
pod zaczgciem zabka. Sz

okrag robota szydetkowa m

szeroki zakoncza przybra-

nie wierzchu. Na szlak

idacy wokoto bo-

kow stoteczka,

bi sig, roéw-

niez na sznu-

reczku, szy-

detkiem po-

dtuzne owale.

Potrzeba za-

czaé okoto 45 Hf
pote 9 o.

w pierwsze i drugie z 45

oczek, z czego powstanie

owal 31/ 1 cent. diugi da-

lej * 32 o. na nastgpny

w przeciwna stron¢ idacy

owal, ktory taczy si¢ za

33 i 34 o. poprzedniego owalu N. 4. Serwetka.

Haft na materjale
waflowym. Patrz

* Owale te
dwoma rzg¢damiroboty na

przewleczone sa
sznu-

reczku. Rozety do podnoszenia N. 5,
ulozone z weztdow szydetkowa
robota na mocnym sznureczku; boki u dolu obszyte bra-

zowa plecionka.

N. 4 — 5. Serwetka.

wym. Wielko$¢ serwetki zastosowana jest do celu, na
jaki ma stuzy¢ jak np. na serwetki do ka-
wy, herbaty, jako pokrycie koszyczka, kapa
na 16zko lub kolebkg¢. Desen moze by
dany na catem tle ciagniony w miejsce wy-
N. 5 przedstawia

Ilaft na materjale waflo-

szycia szlakow i rzutu.
pojedyncza gwiazd¢ za pomoca ktorej,
by¢ odrobiona serwetka, wskazana na ryci-

nie 4, bez dalszych szczegolow.

moze

N. 6. Ombrelka na lampe. Krepa i
kwiaty naklejane. Materjal: 100 cent. kre-
py zielonej,

perkal meblo-

wy w drobne bukiety;

300 cent: sznureczka zto-

tego, 300 centym,
wstazeczki zielo-
nej 1 cent. szero-

kiej, zielona pela,
rozpuszczona
gumma.
Gustowna i do-
godna dla
zastona, jest od-
z sze$ciu

0oczZu

robiona
oddzielnych czg-
na ktore kre-

si¢ po-
IIr z egi

$ci,
pa bierze
trojnie.
Usazdej czg$ci wy-
P¢ina si¢ w zgby,
i obszywa ztotym sznurem
taficusz-

N. 12. Koszyk 4 7 kSztatcte
wazona, ze szlaczkiem hafto-
N. 13 14.

przymocowanym
kowym S$ciegiem,
biem zielonym, z pod kto
rego idzie zakonczenie z frendzelki wysiepanej wzdluz
ze wstazki. Pigkny desen, wygladajacy jakby ma-
lowanie r¢czne, odrobiony jest oryginalnym, lecz bar-
dzo prostym sposobem, sktada si¢ bowiem z galazek
kwiatow i lisci, wycinanych z perkalu, jaki stuzy do
obijania mebli. Wzor wskazuje rzut z gatazek, dany
brzegiem, a w $rodku ztaczony w bukiecik. Kwiaty
pociaga si¢ przed uzyciem z lewej strony

wanym. Patrz jedwa-

perkalowe

Szlsczuk. 1lift §cietieiii wyszyci
sutaszem do koszyka N. 12 jako tez do przyozdobieni!

réznych robotek.

N. 7. Cyfra. Haft
bialy lub kolorowy.

N. 11.

lub kolorowy.

gummag, przy nalepianiu na krepg¢, potrzeba gummg od-
wilzy¢ trochg¢ gabka.

Haft biaty
serwetek

N. 7—8. Dwie cyfry do znaczenia.
Nie tylko do znaczenia chustek,

i poszewek, ale zarowno jako monogram, do przyozdobie-

nia

Stoteczek pod nogi stuzacy do przykrycia
kamionki z goraca woda.
1

N. 6. Ombrelka z krepy T naklejanych kwiatow.

Jywanik przed biéfﬁélgtnr H. 8. Cyfra. Hal

Haft na pasowym waflowym materjale. bialy lub kolorowy
Patrz N. 10

Medaljon haftowany do przyozdobienia koszykow,

as

rozmaitych matych robdtek, stuzy¢ moga podane

wzory, odrobione kilkoma odmiennemi rodzajami haftu.

N. 6. Dywanik przed Mor-
ko Inb 16zko. Haft na paso-
wym materjale waflowym.
Uzyteczno§¢ 1 upodobanie tego

wyrobu w kolorze bialym
spowodowaly, iz obecnie
wyrabiany

jest iz wel-

ny pasowej,
aby mogt
stuzy¢ jako
materjal na
poduszki, dy-

wany i t. p.

Haft daje si¢ tak

samo jak 1 na bia-

materjale, jednym

réozuemi kolorami,

tycina przedstawia bogaty

wzor dywanika, ktoéry podiug

doktadniejszego rysunku N. 10

N. 5. Pojedyncza podanego w czwartej czeSci
gwiazdka do ser- z tatwos$ci moze by¢ zrobiony.
wetki N. 4. Gtowne linje na wzorze sa

czarne, wyszycie pomigdzy linja-

mi w gu$cie tureckim zielone,
Gwiazdki w szlaku, troch¢ wypukte,
haftuja si¢ dtugim $ciegiem tancuszkowym, kolorem bia-
tym z zielona obwodka. W miejsce tego pig-

niebieskie 1 z61te.

knego wzoru, moznaby rdéwniez dac¢ desen
ciggly na tle. Frendzla dowolnej szeroko$ci
zakonczajaca brzegi, moze by¢ wysiepana

z tego samego materjatu.

N. 11. Medaljon haftowany do tek,
koszykéw i. t. p. Haft kolorowy na su-
knie, kaszmirze, materji lub skorze attas-
kiem i $ciegiem Zytki na
kwiatach powinny byé odmiennego koloru.

cierniowym.

12 — 14. Koszyk

w ksztalcie wazonu z przy-
ozdobieniem ze sznelki
'haftowanym szlakiem.

Koszyk ten,

kosci dowolnej, pigk-

wiel-

ng formg wazonu, stu-
. zy¢ moze do robot, lub

papieréw. Przystraja
si¢ wskazanym
bem sznelka i szlakiem
i haftowanym.W osta-
tnim numerze przesz-
podalismy

sposo-

tego roku,
duzo wzorow szlacz-
kow, ktére tu mozna
doskonale zastosowad,
wyszywajac je peret-
kami, lub wtdczka na
kanwie. Dzisiejsze ry-
ciny N. 131 14 po-
daja gustowne wzory

15. Wazon
palonej gliny z malo-

z wy-

do wyszywania na su- waniem.
knie lub skoérze, takim

samym kolorem lub réznemi, dobranemi harmonijnie.

N. 15. Wazon z wypalonej gliny zmalowaniem.
Wzor ten przydaé si¢ tylko moze czytel-

niczkom, umiejacym malowacé rg¢cznie i zna-

jacym rysunek i wtenczas stanowi tadng a

predka robotg. Wazonow z wypalonej gliny

dosta¢ mozna w sktadach porcelany; malo-

wanie za$ odrobione jest olejnemi farbami,

ktore po przeschnigciu, pocigga si¢ pokostem.

11 b
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flowym materjale. czwarta cze¢$§¢ wzoru' Patrz N. 9.

Haft ptaski, wezetki i sznureczek
ztoty do N. 12.

.Tw, Szlaczek.



N. 16. Lambrekina na skoérze amerykanskiej
Wyszycie z sukna. .

N. 21. Galazka zoledzi do przyc
zdobienia pudetka N. Ifl.

N. 20. Pudetko na czepek otwarte.

N. 24. Futerat do nut.

Patrz N. 25— 27. EEEB
R

K. 22. Kanwa N. 27. Przy-
skorzana przy- szycie zlotej
ozdobiona plecioneczki
sznelkg do J Vna kanwie do
N. 19. zil _ X N. 26.

N. 28. Haft na okragla poduszke,

czyli pataczek 2 cent.
szeroki, 24 cen ty.
dtugi, do trzymania
i guziczek z pentelka
ozdobiong  kwastem,
do zamykania pndetka,
w ktorem bezpiecznie
da si¢ przenosi¢ stroj-
ny czepeczek. N. 22
podaje  wzdr przy-
twierdzenia sznelki do
kanwy skorzanej.

N. 23. Skérzany
worek na nogi przy-

ozdobiony haftem.
Robota i forma prosta worka do chowania ndg, nie
potrzebuje przy dodanym wzorze

N. 18. Lambrekina na suknie do koszyczkoéw
etazerek i t. p.

COLIfj\jittp jf

w K fHSM fw

N. 26. Wyszycie
na kanwie sznelg
i plecionka ztota

zadnego opisu. Me*

N. 30. Stoliczek okragly z politurowancgo

na czarno drzewa, z przyborami do palenia

cygar. Lambrekina podlug wzoru N. 20.
w przysztym Nrze Tyg. Mod.



daljon { haftem, stanowigcy przyozdobienie, odrobiony

by¢ moze na kanwie, kolorowemi wildczkami, lub tez je-

dwabiami na suknie; wzory wys/.ycia na kanwie podaja
N. 27 i23. n

fjfrfpfl N. 24 — 27. Futeral na

/£iNatsNtL nuty. Materjat: niezbyt ciern-

na wstazka brazowa 3 i2 cen.

szeroka; jasno brazowa widcz-

ka angielska i Czarna ber-

, linska; cienka trzcina;

kanwa S$redniej grubosci;

brazowa jeiwahwi plc~

N. 32. Gwiazdka z kolorowego papieru
drzewka. Z ibacz ryc 33.

N. 33. Forma na
gwiazdke N. 32.

M. 39. Ptaszczyk z peleryna
dla matej dziewczynki.

Kanwie, skladajacego si¢

futrem.

N. 41—43. Ubrania dla dzieci.
N. 41. Ubranie z dlugim paletotem N. 42 Ubranie ze srodniczka i kafmnikiem przy-

i krotka pelerynka, oszyty ciemnem brane bmlem futrem; mufka , kiauatka-

z plecionki zlotej, przymocowanej czarnemi $ciegami
i wyszycia ze sznelki w dwoch kolorach. Na N. 27.
wskazane jest przymocowanie plecionki.

N. 28. Desen na okragla
poduszke z naszyciem su-
kiennym. Na tle piaskowo-
brijzowem w miejsce haftu dane

naszycie 1 ii
z sukna w
H H dwoch zielonych
ja jgi kolorach, przy-
A\ ozdobione $cie- " —r-'- "i\\V oS
BST giem luznym /' |

N. 34. Koszyczek papierowy
drzewka.

w dwoch cieniach piaskowo bra-
zowym i cienkim sznureczkiem zto-
tym, co razem sprawia pigkny efekt
Haft przeznaczony na okragla p -
duszke, zakonczony jest w koto pod'
tozona riusza atlasowa lub jedwa-
bna; przy poduszce pod nogi riu
sza moze by¢ z aksamitu, w odpo-
wiednim do haftu kolorze.

N. 29 i 30. Dwa stoliki z przy-
borami do palenia cygar. Podane
przez nas modele postuza czytelnicz-
kom zrgcznym i wprawnym Ww robo-
tach, jako wzory w przybraniu sto-
likow i urzadzeniu wszelkich przybo-
row do palenia cygar. Stanowié
one moga pigkny i uzyteczny poda-

N. 40. Ptaszczyk ze
szkockiego mateijatu dla
malej dziewczynki.

runek, przy ktorym
mozna doda¢ wta-
snorgczng pracg
wiele o0zdob gusto-
wnych.

KORESPON-
DENCIJA.

Panu G. Mi.
Pud ptynnego
szkta kosztuje rubli
srebrem 6, kop. 50.

N. 43 Ubranie "o pea.

zem burzanem,



